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Aviso

Todo trabalho tem sido realizado na seguranca de que este manual esteja completo, preciso e atualizado. Porém as informagdes contidas aqui estao

submetidas a mudancas sem futuros avisos desenvolvidos.
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1.  INTRODUCAO

1.2 Simbolos do manual

1.1 Precaucdes

Precaucao. Leia o seguinte texto cui-
dadosamente. Ele contém importan-
tesinformacdes, que se ignoradas po-
dem causar a inapropriada operacao
do controlador.

Recomendamos enfaticamente a instala-
cao de ventilacao complementar, bem
como um termostato de reserva em pelo
menos um estégio de ventilacao (consulte
0 esquema de conexao elétrica incluido
com este manual do usuario para conectar
o termostato).

Atencao. O seguinte texto contém
muitas informacgées Uteis.

Pressione o Menu principal apertar-

Apesar de os circuitos do controlador tecla

proporcionarem protecao contra sobrecar-
ga e sobretensao, recomendamos a
instalacao de outros dispositivos de

proteco no painel elétrico. Pressione a apropriada selecao do

menu.

JC -

A temperatura ambiente onde o controlador
esté instalado DEVE SEMPRE PERMANE-
CERENTREO °CE40 °C

(32 °FE 104 °F).

Para evitar expor o controlador a gases
nocivos ou umidade excessiva, é preferivel
instala-lo em um corredor.

NAO BORRIFAR AGUA NO
CONTROLADOR
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1.3 Controlador panorama

O Expert-LA é um dispositivo eletrénico utilizado
para controle ambiental em instalacdes com ani-
mais de criacao. Isto reuni lateral de parede, venti-
lacao natural e ventilacao em tunel dentro de um
sistema de forca.

O EXPERT LA controla as seguintes entradas e

saidas:
SAIDAS:
ENTRADAS:
4 aquecedores;
12 estagios de ventilacao; 8 sensores de temperatura interna;
2 cortinas em tunel; 2 sensores de temperatura externa;
2 cortinas de ventilacdo natural; 1 sensor de umidade interna;
2 portas de ventilacdo; 1 sensor de umidade externa;
2 saidas relégio; 1 sgns:or de pressao estatica;
1 saida de nebulizacao; 9 hidrdmetros.
1 saida de cooling;
4 alimentadores;
1 relé de backup; Consulte o diagrama de instalacdo
anexo no final deste manual para
1 saida 0-10V para controlar uma porta de conectar sensores e cargas.
ventilacao ou dos ventiladores de velocidade
variavel.

1 saida O-10V para controlar o equipamento
de iluminacao.

EXPERT LA rev.00 7
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS:

TELA DE CRISTAL LiQUIDO

Uma tela de cristal liquido proporciona um meio
eficiente de exibir, monitorar e ajustar os valores
dos parametros.

3 PROGRAMAS DO CONTROLADOR

O Controlador permite o uso de 3 diferentes pro-
gramas para controle de temperatura ambiente.
Possibilitando assim a ativacdo de um especifico
programa que usa configuracdes de temperatura
em particular, de acordo com a idade do animal
por exemplo.

LUZES-PILOTO

Luzes-piloto que indicam o estado dos sinais de sa-
ida permitem que o usudrio monitore o funciona-
mento do sistema sem precisar entrar nas instala-
coes.

CICLO DE VENTILACAO MINIMA

Quando nao é necessdrio ventilagao para reduzir a
temperatura ambiente, o primeiro e o segundo es-
tagios de ventilacdo podem ser operados continua
ou intermitentemente para reduzir o nivel de umi-
dade e fornecer oxigénio ao ambiente.

8 SINAIS DE SONDAS DE TEMPERATURA INDE-
PENDENTES

Até 8 sondas de temperatura podem ser
conectadas ao controlador a fim de obter uma lei-
tura mais precisa da temperatura ambiente média
e um tempo de reacao mais rapido.

CORTINAS DE VENTILACAO NATURAL

O controlador pode abrir 2 cortinas de ventilacao
natural e desativar toda ventilacdo quando a tem-
peratura externa estiver quente o suficiente.

VENTILACAO EM TUNEL:

Quando a temperatura ambiente aumenta, a venti-
lacdo em tunel diminui a atual consideravel tempe-
ratura para animais.

CONTROLE DE UMIDADE

O sensor de umidade relativa interior e exterior per-
mite o nivel de controle de umidade.

SAIDA 0-10V

O controlador tem 2 saidas 0-10V. A primeira sai-
da de 0-10V pode ser usada para controlar a porta
de ventilacédo ou dos ventiladores de velocidade va-
ridvel. A segunda saida de 0-10V controla o equi-
pamento da iluminacao.

CONTROLE DE PORTA DE VENTILACAO

A abertura de portas de ventilacdo pode ser coor-
denada com o funcionamento dos ventiladores. Isso
permite que as portas de ventilacdo ajustem se cor-
retamente, sem a influéncia de incontrolaveis fa-
tores como vento ou ar vindo de ambientes adja-
centes.

MENU HISTORICO

O menu histérico permite o monitoramento da lei-
tura do sensor, e verifica o tempo ligado de algu-
mas saidas. O controlador vem com os seguintes
menus histéricos:

° Minima e maxima leitura do sensor:

Temperatura ambiente ........... 60 dias
Sensores de temp. interna....... 10 dias
Sensores de temp. externa....... 75 dias
Sensor de umidade interna ...... 75 dias
Sensor de umidade externa ..... 75 dias
Sensor de pressao estética...... 75 dias

° Tempo ligado de cada aquecedor .75 dias
Tempo ligado de cada alimentador 75 dias
° Diario consumo de agua. ............ 75 dias

CONTROLE DE ALARMES

Existem alarmes para temperaturas altas e baixas,
sondas defeituosas e outras fungdes do sistema.

PROTECAO POR MEIO DE SENHA

Um recurso de senha pode ser ativado para res-
tringir o acesso as fungbes de configuracdo do
controlador.
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BATERIA DE RESERVA

Uma bateria de reserva permite que a unidade
mantenha a funcao de relégio em caso de interrup-
cao no fornecimento de energia elétrica.

PROTECAO CONTRA SOBRECARGA E
SOBRETENSAO

A unidade conta com fusiveis que podem ser res-
tabelecidos para entradas e saidas de baixa tensao
do controlador para proteger seus circuitos no caso
de sobrecarga ou sobretensao.

CONTROLE COMPUTADORIZADO

O controlador pode ser conectado a um computa-
dor, possibilitando a centralizacdo do gerenciamento
das informacodes e a diversificacdo das estratégias
de controle.

MODO DE TESTE

Um modo de teste permite simular mudancas na
temperatura e confirmar o desempenho do
controlador, bem como ativar manualmente cada
saida seqliencialmente.

EXPERT LA rev.00 9
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2. INSTRUCOES DE MONTAGEM

2.1 Instalando o controlador
na parede

Prenda os dois suportes de metal nos crescentes
orificios localizados atrads do controlador usando
quatro parafusos. Depois monte a unidade junto a
parede usando quatro outros parafusos. Deixe um
espaco de 41 centimetros (16”) a esquerda da uni-
dade para permitir que a cobertura seja removida
para manutencao.

2.2 Conexoes

2.2.1 Instalacdo elétrica

Para conectar o controlador, consulte o esquema
de conexao elétrica incluido com este manual do
usuario. Perfure orificios na parte inferior da uni-
dade para passar os cabos e instale conectores a
prova de agua para prevenir a entrada de agua na
unidade. Nao perfure outros orificios na unidade,
sobretudo no lado da unidade

Toda ainstalacao elétrica deve ser feita
porum eletricista autorizado e deve estar
em conformidade com todos os cédigos,
leis e regulamentacdes. Certifique-se de
que ndo haja alimentacéao elétrica antes
de fazer qualquer conexao elétrica para
evitar choque e danos ao equipamento.

2.2.2 Conexao do alarme

Existem dois tipos de alarmes no mercado. Um
deles é ativado quando a corrente é interrompida
na sua entrada, e o outro é ativado quando a cor-
rente é fornecida na sua entrada. Para um alarme
do primeiro tipo, use o terminal NC, como mostra o
esquema de conexao elétrica. Para um alarme do
segundo tipo, use o terminal NO.

2.2.3 Entradas das sondas

As sondas funcionam em baixa tensao e estéo iso-
ladas da fonte de alimentacao. Certifique-se de
que os cabos das sondas sejam mantidos isolados
de todas as fontes de alta tensdo. Sobretudo, ndo
passe os cabos das sondas através das mesmas
aberturas de conexao elétrica utilizadas para os
demais cabos. Nao conecte a blindagem do cabo
da sonda a um terminal ou terra.

Como estender uma sonda: Cada sonda pode ser
estendida até 150 metros. Para estender uma son-
da, use um cabo blindado com diametro externo
entre 6,22 e 6,60 mm (0,245 e 0,260 pol.) (as
dimensdes do cabo ndo devem ser inferiores a
18 AWG) para garantir que a entrada do cabo nao
deixe espaco para a entrada de liquidos. Nao ater-
re a blindagem.

E preferivel soldar a juncdo dos cabos para garan-
tir um contato apropriado entre os dois cabos.

Nao posicione os cabos das sondas
préximos de outros cabos de alimenta-
cado. Ao cruzéa-los sobre outros cabos,
cruze-osa90°.

Sondas defeituosas: Um alarme é gerado quando
uma sonda defeituosa é detectada. Sondas defei-
tuosas sao identificadas no menu “Registro de Alar-
me”. Consulte o capitulo 12 para mais informacdes
sobre alarmes.

2.2.4 Conexao 0-10V de saida.
Recomendado o uso de cabo 18 a 22 AWG para a
conexao de aparelhos com saidas 0-10V. Esse tipo
de saida pode ser usado para conectar varios apa-
relhos como porta de ventilacao, ventiladores ou
equipamento da iluminacao.
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3. TELA DE ACESSO DO
USUARIO

3.1 Localizacdao dos controles

Selecionadores Tela de cristal Tela digital
de menu Menus liquido vermelha

Menu 1
Cortinas em
Tanel 2

Menu 2

Cortinas em
Tanel 1

Menu 3

Wienu 4 Cortinas 2

Menu 5 Cortinas 1

Porta de
Menu 6 ventilagao 2

Menu 7

Porta do
ventilagao 1

Menu 8

Menu Principal

Ratorno

ooo—

|
@ |
|
|
I
|
|
|
1
|
e o s I Netulgador
Para Baico =) | cooms
Y I eov
|
| saida !

[ [ _____________ [ rologot,

Menu principal Pagina Pagina
tecla de atalho Acima | Para Baixo
Retorno Teclas de Teclas de Luzes-piloto
navegacao Ajuste de estado
o Selecionadores de menu ° Teclas de navegacéo
Use estas teclas para selecionar o menu. Use tais teclas para selecionar um item exi-
bido na tela principal. Além disso, as teclas
° Menu principal tecla de atalho com setas para esquerda e direita sao tam-

bém usadas para mover a exibicao de pagi-
nas (esquerda = pdagina acima, direita =
pagina para baixo).

A tecla de atalho fornece acesso ao menu
principal, e permite a visualizacao da atual
posicao de cada entrada e saida na tela prin-
cipal. O menu principal é automaticamente

selecionado depois de 4 minutos de ¢ Teclas de ajuste
inatividade. Use tais teclas (+ ou -) para modificar o valor

do parametro selecionado.

EXPERT LA rev.00 11
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. Retornar : Pressione RETORNO para voltar 3.3 Selecdo de lingua
ao menu anterior.

A tela de acesso do controlador pode ser exibida

° Tela de cristal liquido : A tela de cristal liqui- em mudiltiplas linguas. Siga estas direces para mu-
do é usada para exibir diversos pardmetros dar a selecdo de lingua.

e menus. O contraste da tela pode ser ajus-
tado usando o potenciémetro localizado atras
do monitor. Abra o painel dianteiro para
acessar o potenciémetro. Selecione:

Menu principal

Outros, More ou Otros

s

9@ @

Portugués, English ou Espariol

~ e

Contraste

potencidmetro

N da tela de cristal

s, liquido Ari
0 Monitoring Usuario

S

St

-

Menu Princ.

Program
|8electian....

config

i ate
. Teclade Time/Date....

luzes traseiras

Portugués

Utilizar v para navegar

° Tela digital vermelha : Esta tela mostra a
atual leitura do sensor(es) escolhido. Con-
sulte a secao 4.5 para selecionar a adequa-
dainformacao necesséria para a tela digital
vermelha.

e O controlador muda a exibicédo de lingua auto-
maticamente.

° Luzes piloto : A localizacao das luzes piloto
indica a atual localizagao das saidas. Con-
sulte a secao 3.4 para mais informacodes
sobre tais luzes piloto.

° Tecla de luzes traseiras : Pressione tal tecla
para acender a luz da tela de cristal liquido.

3.2 Ajuste de parametro

Use as teclas de navegacao para selecionar o de-
sejado parametro na tela principal. O parametro
que pode ser modificado pisca quando é seleciona-
do, parametros que nao piscam nao podem ser
modificados.

I]g Pressione e segure a tecla do
menu principal por 5 segundos
para mudar a selecao de lin-

gua.
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3.4 Significado das luzes-piloto

luzes-piloto Significado
' . Uma condi¢éo de alarme é ativada. A correta agéo é
Luz piloto continua .
necessaria.
ALARME — — p
) ) Uma condicéo de alarme é ativada, mas ndo permanece
Luz piloto descontinua .
por muito tempo.
MODO VAZIO Luz piloto continua  Modo vazio é ativado.
LUZ Luz piloto continua  Luzes acesas.
CORTINA Abrir Luz piloto continua  Cortina em tldnel n°2 é aberta.
EM TUNEL 2 Fechar Luz piloto continua ~ Cortina em tunel n°2 é fechada.
CORTINA Abrir Luz piloto continua ~ Cortina em tunel n°1 é aberta.
EM TUNEL 1 Fechar Luz piloto continua ~ Cortina em tunel n°1 é fechada.
Abrir Luz piloto continua ~ Cortina de ventilagdo natural n°2 é aberta.
CORTINA 2
Fechar Luz piloto continua ~ Cortina de ventilagdo natural n°2 é fechada.
Abrir Luz piloto continua ~ Cortina de ventilagdo natural n°1 é aberta.
CORTINA 1
Fechar Luz piloto continua  Cortina de ventilagdo natural n°1 é fechada.
Luz piloto continua  Entrada de ar n°2 é aberta.
Abrir ) ) O controlador abre a entrada de ar n°2 para reiniciar a
Luz piloto descontinua Lo .
PORTA DE posicéo do acionador.
VENTILACAO 2 Luz piloto continua  Entrada de ar n°2 é fechada.
Fechar : . O controlador fecha a entrada de ar n°2 para reiniciar a
Luz piloto descontinua Lo .
posi¢céo do acionador.
Luz piloto contihua ~ Entrada de ar n°1 é aberta.
Abrir _ ) O controlador abre a entrada de ar n°1 para reiniciar a
Luz piloto descontinua Lo .
PORTA DE posicéo do acionador.
VENTILACAO 1 Luz piloto continua  Entrada de ar n°1 é fechada.
Fechar : . O controlador fecha a entrada de ar n°1 para reiniciar a
Luz piloto descontinua L~ .
posicéo do acionador.
ESTAGIOS 1-12 Luz piloto continua  Estégio de ventilacao n°x é ativado.
VENTILACAO MINIMA Luz piloto continua ~ Ciclos de ventilagéo minima s&o ativados.
AQUECEDORES 1-4 Luz piloto continua ~ Aquecedor n°x é ativado.
NEBULIZADORES Luz piloto continua A saida de nebulizagao é ativada.
COOLING Luz piloto continua A saida de cooling é ativada.
SAIDA 0-10V Luz piloto contihua A saida 0-10V n°x é ativada.
SAIDAS DE RELOGIO 1-2 Luz piloto contihua A saida de relégio n°x é ativada.

EXPERT LA rev.00
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4. OPCOES DE INSTALACAO

4.1 Configuracdes de hora &
data

Selecione:

Menu principal

[ HoraeData

Menu Princ.
Hora/Data

Hora e Data

Quar Abril 30 200X

12 1 12 : 12 AM

Utilizar p para navegar

° Pressione uma vez a tecla de seta direita. O
atual dia da semana aparecera na tela.

° Use as teclas de ajuste para ajustar o dia da
semana.
° Pressione a tecla de seta direita para pros-

seguir com o préximo parametro.

° Prossiga de maneira similar para ajustar por
completo a hora e data.

4.2 Senha

O controlador tem 3 niveis de senha de acesso.

Senha de usuério 1 [1-1-1-1]

Essa senha fornece acesso para todos os Set Points
da temperatura, configuracoes de ventilagao mini-
ma e menu de contagem de animais. Se muitos
niveis de senhas sao usados, o controlador selecio-
na automaticamente tal usuério depois de 15 mi-
nutos de inatividade.

Senha de usuaério 2 [2-2-2-2]

Essa senha fornece acesso a todos os menus, exceto
para os menus de opcdes de instalacao. Essa se-
nha pode ser modificada, como explicada abaixo.

Senha de instalador [0-6-1-0]

Essa senha fornece acesso a todas as funcoes do
controlador. Essa senha pode ser modificada, como
explicada abaixo.

O uso de senhas é opcional. Consulte o menu de
opcoes de instalacao para ativar e desativar a se-
nha de protecao (ver secao 4.5).

Senha de instalador
0-6-1-0

Senha de usuario 1
1-1-1-1

Senha de usuario 2
2-2-2-2

Consulte o menu de opcdes de
instalacdao para ativar e
desativar a senha de protecao
(ver secdao 4.5).
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Gerando/alterando a senha

CRONORG)

Selecione:

Menu principa
Config *
Usuério
Senha

4.2.2 Recuperando uma senha perdida

Siga estes passos para recuperar uma senha perdi-

da:

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu.

Menu Princ.
| Config.
| Usuario

| senha |

Modo atual Instalador

Alterar usuario 0
*

* k %
Alterar senha * ok o*

Utilizar p para navegar

Use as teclas de ajuste para configurar o pri-
meiro nimero da senha, depois pressione a
tecla de seta direita. Prossiga da mesma
maneira para entrar com todos os outros nu-
meros da senha, depois pressione a tecla de
seta direita. O usuario é entao identificado.

Se a senha de instalacédo ou senha de usuario
2 é entrada, a mensagem “Alterar senha”
surgird na tela. Use as teclas de ajuste para
configurar um novo cédigo de senha.

CNCNCRCRG)

Selecione:

Menu principa
Config *
Usudrio
Senha

Usuario Senha* *

IMPORTANTE

Escolha uma senha que seja
facil de memorizar e anote tal
senhaemum lugar seguro!

Use as teclas de ajuste para confirmar a nova
senha de instalador, depois pressione a tecla
de seta direita para confirmar a nova senha.

* ¥

Se o controlador pedir uma senha, entre com a senha de
fabricacdo (entre em contato com seu fornecedor).

Somente acessivel pela fabrica.

Menu Princ.
| Config.
| Usuario
| Senha

Usuario 1: 1111
Usuario 2: 2222
Instalador: 0000

Utilizar v para navegar

A atual senha de todos os usuéarios é exibida
na tela.

EXPERT LA rev.00 15
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4.3 Programas do controlador

Definicdo de programa

Programas sao reunides de configuracdes (confi-
guracoes de temperatura, transmissao de tarefa,
transmissao de sensores, etc.) que podem ser
ativados em momentos diferentes do processo de
geracdo. Para tudo, o controlador pode usar 3 di-
ferentes programas.

Selecdo de programa automatico

O controlador pode trocar a selecao de programa
automaticamente quando os animais alcancam uma
certa idade e/ou como a funcédo de temperatura
externa. Consulte a secdo opgOes de instalacao
neste manual para ativar ou desativar a troca au-
tomatica do programa.

Consulte a secao opcées de instalacdo
neste manual para configurar o nime-
ro de programas em uso e para ativar
ou desativar a troca automética do
programa (ver secdo 4.5).

IS5

Selecdo de programa

Quando um programa é selecionado, todas as con-
figuracoes de parametro que aparecem na tela sao
relativas a este programa.

Verifique se o correto programa é sele-
cionado antes de qualquer ajuste de
pardmetro.

4.3.1 Selecdo & configuracdo de
programas

O controlador pode trocar a selecao de programa
automaticamente quando os animais alcancam uma
certa idade e/ou como uma funcao de temperatura
externa. Se a opcao automatica de troca de pro-
grama estiver ativada nas opcodes de instalacdo (se-
cao 4.5), o usuério deve indicar o momento em
gue cada programa comeca.

Selecione:

Menu principal

Config*

e @

Programa

* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Menu Princ.
| Config.

Configuracao dos programas
Progr.2 sobre o dia: 10
Progr.3 sobre o dia: 20
Progr 2 sobre T° ext. 10.0
Progr 3 sobre T° ext. 23.9

Mostrar param: Programa 1
[ ou]
Prog. atual:

Programa 1

Utilizar v para navegar
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Progr. n°x sobre: 4.3.2 Copiando & gravando programas
Se a troca de programa é baseada na idade

do animal, selecione o dia em que os progra- Use a funcéo copiar-gravar para duplicar todas as
mas 2 e 3 comecam; se a troca é baseada configuraces de parametros associadas de um
na temperatura externa, selecione a tempe- programa para o outro. Isso evita a repeticéo da
ratura externa em que cada programa co- mesma seqléncia de programas varias vezes.

meca. Note que o programa 1 é automati-
camente usado quando a idade do animal (ou
temperatura externa) € menor do que o va-
lor definido para os programas 2 e 3.

Selecione:

Menu principal

Mostrar param:

¥
Mesmo quando um programa estiver em ® Config
atividade, o usuério pode exibir configura- B Copi/Apag
coes de parametros de outros programas sem
interferir o programa em uso. Selecione o
programa desejado para ser exibido na tela. *  Uma senha pode ser necesséria para acessar este menu
Somente programas que estdo ativados nas op- (secéo 4.2).
cbes de instalacdo serdo disponiveis (ver secdo
4.5).
Menu Princ.
Programa actual: | ConficL
Essa mensagem é mostrada quando a selecao
- . . ~ Copi [¢]

de programa é feita manualmente (i.e., ndo R
selecionado como uma funcéao de dia e/ou
temperatura externa). Selecione o progra-

.. Copiar de: Programa 1
ma em atividade. Copiar para: Programa 2
Somente programas que estdo ativados nas op- Confirmar? Nao
cOes de instalacdo serdo disponiveis (ver secdo
4.5).

n@ O numero do dia refere-se a idade do
animal.

° Copiar de:
Selecione o programa de fonte. O programa
que sera duplicado.

° Copiar para:
Selecione o programa de objetivo. O progra-
ma copiado sera gravado.

° Uma vez que os programas de fonte e
objetivo sao selecionados, a mensagem “Con-
firmar?” é exibida. Selecione “Sim” para ini-
ciar a duplicacao do programa. A mensagem
“Copiando...” seréa exibida. Espere até que a

transferéncia de informacao termine.
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4.4 Unidades de mensuracao
Selecione as unidades de mensuragao seguintes:

Menu Princ.

| | Config.
Selecione: Usuario
. . Selecao de unidades

Menu principal

Formato de horas AM/PM
D Config* Temperatura Deg F

Agua Litro
D Usuério Pressao estatica “we
[®» Unidades

* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu

(secdo 4.2). -
° Selecione as apropriadas unidades de
mensuracao:

Formato de horas: AM/PM / 24 horas.

Unidades de temperatura:
Graus Celsius (Deg C) ou Fahrenheit (Deg F).

Agua: Galdes / Litros.

Presséao estatica:
Polegadas de coluna de agua (“WC) ou
Pascal (PA).

I]g As unidades de mensuracéo sédo
as mesmas para todos os progra-

mas do controlador.
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4.5

Opcodes de instalacao

A secado seguinte mostra como padronizar o
controlador para a sua particular aplicacao. Isso
explica como ativar e configurar as saidas do seu
controlador. Normalmente, esta configuracao pre-
cisa ser feita uma Unica vez.

P
B
B

Selecione:
Menu principal
Config*
Usuério

Instal.

*

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

n@ Indicio: Use as teclas de seta para
direita e esquerda para mover para

cima e para baixo através da exibicao
de pdginas.

Configure os seguintes parametros:

N° Alimentadores

O controlador tem 4 entradas que sao usa-
das para monitorar o tempo ligado dos mo-
tores do alimentador. Ative o adequado nu-
mero de alimentadores de entrada (O a 4
alimentadores).

N° Estagios aquecim.
Selecione o nimero de aquecedores utiliza-
dos (0 a 4 estagios de aquecedores).

Aquecim. Fogo Min/Max

Selecione “Sim” para ativar na opcao de fogo
Min/Méx. Esta funcéo permite dobrar o nu-
mero de estagios de aquecedores.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas].

ﬁenu Princ.
| Config.
| Usuario
[ Install. |
Instalacao
N° Alimentadores 4
N° Estagios aquecim. 4
Aquecim. Fogo Min/Max Sim
N° Estagios ventil. 8
N° Saidas de relégio 2
N° Cortinas natural 2
N° Cortinas em tunel 2
N° programas de luz 3
N° entradas de ar 2 ||
Tipo entrada de ar 1 Tempo
Tipo entrada de ar 2 P.E —
Fech. E. Ar no natural Nao

Utilizar v para navegar

N° Estagios ventil.
Selecione o nimero de estagios de ventila-
cao utilizados (0 a 12 estégios).

O numero de estagios de ventilacdo é limitado pelo
numero de estdgios que sinalizam o comeco da
ventilacdo em tunel. Consulte a secdo 6.4 para
selecionar o primeiro estagio de tunel.

N° Saidas de relégio
Selecione o nimero de saidas de relégio uti-
lizadas (O a 2 saidas).

N° Cortinas natural
Selecione o nimero de cortina de ventilacao
natural utilizadas (O a 2 cortinas).

N° Cortinas em tunel
Selecione o nimero de cortina em tunel utili-
zadas (O a 2 cortinas).

N° programas de luz

Selecione o apropriado nimero de programas
de luz (O a 8 programas de luz). Note que os
programas de iluminacao sao baseados na
idade do animal. Conseqliientemente, quan-
do se ativa um programa de luz automatica-
mente se ativa a funcéo de idade-baseada.
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N° entradas de ar
Selecione o nimero de portas de ventilagao
utilizadas (0 a 2 portas).

Tipo entradas de ar 1-2
Portas de ventilacao podem ser operadas de
duas diferentes maneiras:

Acessivel se a entrada da ar estiver ativada[Este
pardmetro é o mesmo para todos os programas].

1. Tempo

A porta de ventilacao abre ou fecha no
modo temporizador, como uma funcao de
temperatura.

2. Pressao estatica (P.E)
A porta de ventilacado abre ou fecha como
uma funcao de pressao estatica.

N©° Set Points P.Estatica

O controlador pode usar até 3 grupos Set
Points de pressao estatica, e cada grupo
comeca no usuério definido do estagio de
ventilacao.

Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo
(porta de ventilacdo ou cortina em tunel) operar
de acordo com o nivel de pressdo estatica.

Modo cortinas tanel

A cortina em tunel abre e fecha de acordo
com o nivel de pressao estatica (P.E) ou de
acordo com a temperatura ambiente.

Acessivel se a cortina em tunel estiver ativada. A
opcéo de pressdo estdtica é somente disponivel se
o sensor de pressdo estdtica estiver ativado na
secdo 4.7.1.

Fech. E. Ar no natural

Selecione “SIM” para fechar portas de venti-
lacdo quando o controlador entra em ventila-
cao natural.

Acessivel se a cortina de ventilacdo natural e por-
tas de ventilacdo estiverem ativadas.

Usar saida 0-10V

Selecione "Sim"para ativar a saida 0-10V.
Esta saida pode ser usada para controlar uma
porta de ventilacdo ou para controlar a vari-
avel velocidade do estégio de ventilacéo.

flenu Princ.
| Config.
| Usuario
Instalacao
Tipo entrada de ar 1 Tempo
Tipo entrada de ar 2 P.E
N° Set Points P.Estatica 3
Modo cortinas tunel P.E.
Fech. E. Ar no natural Nao
Usar saida 0-10V Sim
Tipo 0-10V 0-10V
Fungao 0-10V Ventil.
0-10V com Set Point Sim | |
Cortina 1 compensacao Sim
Cortina 1 com Whisker Sim —
Cortina 2 compensacao Sim
Cortina 2 com Whisker Sim [

Tipo 0-10V

Selecione o sinal usado por saida de 0-10 V
(0-10V ou 10-0V).

Acessivel se a saida O-10V estiver ativada.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

Funcao 0-10V
Selecione a funcao de saida 0-10V :
Acessivel se a saida 0-10V estiver ativada.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

- Saida de ventilacdao 0-10V
Quando usada para ventilagao, a saida
0-10V funciona como uma variavel ve-
locidade do estagio de ventilacao e usa
independentes configuracdes de tempe-
ratura.

- Entrada de ar 0-10V
Quando usada como uma porta de ven-
tilacdo, a saida O-10V abre e fecha um
acionador como uma funcao de nivel de
ventilacao.

0-10V com Set Point

Operacoes de temperaturas da saida O-10V
estdo também relacionadas ao Set Point que
indica o ajuste automatico do controlador
quando o Set Point muda ou pode se estabe-
lecer o valor absoluto. Selecione “SIM” se
eles seguem o Set Point, ou “NAO” se eles
estabelecem o valor absoluto.

Acessivel se a saida 0-10V estiver ativada.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
masj.

20
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Cortina n®x compensacéao

Selecione “SIM” para ativar a funcao de
compensacao na abertura da cortina de ven-
tilacao natural como uma fungao de tempe-
ratura externa.

Acessivel se as cortinas de ventilacdo natural aci-

ma estiverem ativadas, e se um sensor de tempe-
ratura externa estiver ativado na secdo 4.7.1.

Cortina n°x com Whisker

O Interruptor Whisker informa ao contro-
lador quando as cortinas de ventilacao natu-
ral estao suficientemente abertas. Selecione
“SIM” para ativar o interruptor whisker de
entrada para cada cortina, ou “NAQO” se es-
tes interruptores ndo sao usados.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
masj.

Usar rampa estagio 1

Selecione “SIM” para ativar a funcao de ram-
pa no estagio 1 de ventilacdo. Essa funcao
permite uma fécil transicao entre ciclos de
ventilacao e estagio 1.

Purga

A funcao purga permite a abertura das cor-
tinas de ventilacao natural em um curto pe-
riodo de tempo para purgar o ar continua-
mente. Selecione “SIM” para ativar esta
funcao.

Usar nebulizadores

O controlador pode controlar uma saida de
nebulizacado. Selecione “SIM” para ativar
esta saida.

Nebuliz. seg. SetPoint

Operacdes de temperaturas da saida de
nebulizacao estdo também relacionadas ao
Set Point que indica o ajuste automatico do
controlador quando o Set Point muda ou pode
se estabelecer o valor absoluto. Selecione
“SIM” se eles seguem o Set Point, ou “NAO”
se eles estabelecem o valor absoluto.
Acessivel se a saida de nebulizacdo estiver ativada.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas].

EXPERT LA

Menu Princ.

| Config.
| Usuario
Instalacao
Cortina 2 compensacao Sim
Cortina 2 com Whisker Sim
Usar rampa estagio 1 Sim
Usar purga Sim
Usar nebulizadores Sim
Nebuliz seg. SetPoint Sim
Usar cooling Sim
Usar relé de Backup Sim
Numero de saidas 32 ||
Usar idade animais Sim
Usar curva temperatura Sim —
Numero de programas 2
Alterar Prog. na idade Sim [
B Utilica v pers navegar

Usar cooling

O controlador pode controlar uma saida de
cooling. Selecione “SIM” para ativar esta
saida.

Usar relé de Backup

O controlador pode controlar um relé de
backup. Selecione “SIM” para usar o relé
de backup.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas].

Ndmero de saidas
Selecione o nUmero de saidas em uso (16

ou 32 saidas).
[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas].

Usar idade animais

Algumas funcdes do controlador sdo basea-
das na idade de animais (curva de tempera-
tura, programas do controlador e programas
de luz). Selecione “SIM” para o uso de fun-
cdes com base de idade, ou selecione “NAO”
para desativar tal funcéo.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

Usar curva temperatura

A curva de temperatura é usada para mu-
dar o Set Point de temperatura ultrapassa-
da. Selecione “SIM” selecione sim para o
uso da curva.

Acessivel se as funcbées com base de idade acima

estiverem ativadas. [Este pardmetro é o mesmo
para todos os programas].
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Ndmero de programas Menu Princ.
O controlador pode usar varios programas | [Cconfig. |
de temperatura. Ative o nimero de progra- | [Menirio |
mas desejado. (1 a 3 programas)
[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra- Instalacao
mas]. Usar curva temperatura Sim
Namero de programas 2
Alterar Prog. na idade Sim
Alterar Prog. na Idade / T° ext. Alterar Prog. na T°ext. Sim
. . Usar senha Sim
O controlador pode automaticamente ativar Usar senha de acesso: Usuai
um novo programa quando os animais alcan- Apagar regist.alarmes Nao
. - Informacoes na tela T®
cam uma certa idade e/ou como funcéo de L
temperatura externa. Especifique qual fator L
causa mudancas na selecao de programa: | |
“Idade” e/ou “T"ext”. Responda “NAQ” para

ambas as questdes caso o usuario nao quei-
ra que o controlador mude o programa auto-
maticamente.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

Usar senha

Selecione “SIM” para ativar a senha de
protecdo ou “NAQ” para desativar a mes-
ma.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

Usar senha de acesso

Selecione a opgao de nivel de usudrio usada
pelo controlador (Usuério1, Usuério2 ou
Instalador).

Acessivel se a senha de protecdo acima estiver
ativada. [Este pardmetro é o mesmo para todos os
programasj.

Apagar regist.alarmes
Selecione “SIM” para reiniciar o registro de
alarme.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.

Informacdes na tela
Selecione as informacdes a serem exibidas
na tela digital vermelha:

T® : temperatura;
PE . pressao estéatica
T°/PE : alternar entre a temperatura e

a pressao estatica.

[Este pardmetro é o mesmo para todos os progra-
mas]j.
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4.6 Configuracdao da compen-
sacao de umidade relativa (UR)

O controlador oferece diferentes maneiras para a
compensacao de alto e baixo nivel de umidade re-
lativa (UR) em celeiros. Esta secao mostra como
ativar a desejada compensacao de fungoes de UR.

ﬁenu Princ.
| | Config.
A
Selecione: Usuario
i i Compensacao Umidade Relativa
Menu principal
Comp.UR com aquec. Sim
- % Desabil. nebulizadores Sim
B Config Nebuliz. se % UR baixa Sim
L. Desabilitar cooling Sim
[®  Usuério
» Comp.U.R.**
* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu B
(secdo 4.2). —
**  Acessivel se o sensor de umidade estiver ativado (se-
cdo4.7.1)
° Ative ou desative as seguintes opcoes de

umidade relativa (UR):

I]% Os seguintes parémetros sdo iguais
para todos os programas do

controlador.

Nebuliz. se % UR baixa

O controlador pode ativar a saida de
nebulizacdo quando o nivel de umidade é
muito baixo. Selecione “SIM” para usar este

Comp.UR com aquec. método de compensacao.
O controlador aumenta o nivel de umidade

ativando aquecedores no modo temporizador.
Selecione “SIM” para usar este método de
compensacao.

Desabilitar cooling
O controlador pode desativar a saida de
cooling quando o nivel de umidade é muito

alto. Selecione “SIM” para usar este méto-
Desabil nebulizadores do de compensac3o.

O controlador pode desativar a saida de
nebulizacdo quando o nivel de umidade é
muito alto. Selecione “SIM” para usar este
método de compensacao.
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4.7

Configuracdo dos sensores

4.7.1 Ativacdo dos sensores

Siga estas instrucdes para ativar ou desativar a
entrada de sensores.

99® @

Selecione:
Menu principal
Config*
Usuério

Sensores

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Ative ou desative as seguintes entradas de
sensores:

I]@ Os seguintes pardmetros sdo iguais
para todos os programas do

controlador.

N° Sensores T° amb.

Selecione o nimero de sensores de tempe-
ratura ambiente que estao conectados ao
controlador (1 a 8 sensores).

Usar sensor umidad int.

Selecione "Sim" se um sensor de umidade
relativa interna estiver conectado ao
controlador.

Usar sensor umidad ext.

Selecione "Sim" se um sensor de umidade
relativa externa estiver conectado ao
controlador.

Menu Princ.
| | Config.
Usuario
Selecao de sensores
N° Sensores T° amb. 4
Usar sensor umidad int. Sim
Usar sensor umidad ext. Sim
N° Hidrometro 8
N° sensores externos 2
Usar sensor pressao Sim

Utilizar v para navegar

N° Hidrémetro

Ative o desejado numero de entradas de
hidrometro (1 a 9). Note que o controlador
tem somente 1 entrada de hidrébmetro em-
butida. Conecte o hidrobmetro de 2 a 9 para
um mddulo de hidrémetro externo (WME-8).

N° sensores externos

Selecione o nimero de sensores de tempe-
ratura externa que estdo conectados ao
controlador (1 a 2 sensores).

Usar sensor pressdo

Selecione "Sim" se um sensor de pressao
estatica estiver conectado ao controlador.

24
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4.7.2 Calibracao dos sensores &

hidrometro

O usuério pode rapidamente ajustar a leitura de
cada sensor de entrada, obtendo assim uma exata
e uniforme leitura de todos os sensores. Também,
se o hidrdbmetro de dgua é usado, o usuario deve
calibrar o fluxo de 4gua do mesmo.

CRCNORG

Selecione:
Menu principal
Config*
Usuério

Calib Sensores

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Ajuste a leitura dos sensores (se necessa-
rio):

[@ A calibracéo dos sensores é igual para

todos os programas do controlador.

Sensores de temperatura (interna e externa)
A leitura do sensor de temperatura interna
e externa pode ser ajustadaa 1.7°C (3°F).

ﬁenu Princ.
| Config.
Usuario
[ calib Sens)
Calibracao dos sensores
Sensor temp. 1 0.0°C
Sensor temp. 2 0.0°C
Sensor temp. 3 0.0°C
Sensor temp. 4 0.0°C
Sensor temp. ext.1 0.0°C
Sensor temp. ext.2 0.0°C
Umidade interna 0%
Umidade externa 0%
Pressao estatica .000 ”WC -
Calibr. Hidrémetro 1 1g/p
Calibr. Hidrémetro 2 1g/p —
Calibr. Hidroémetro 3 1g/p

Utilizar v para navegar

Sensor de umidade
A leitura do sensor de umidade interna e
externa pode ser ajustada a 3%.

Sensor de pressao estatica

A leitura do sensor de pressao estatica pode
ser ajustadaa +=0,030"WC (+7Pa).

Calibr. Hidrometro n°x

Especifique o fluxo de dgua de cada
hidrometro. Isso pode ser ajustado de 1 a
100 galdes (ou litros) por pulso.
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4.7.3 Atribuicoes dos sensores

Algumas saidas do controlador (aquecedores, 0-10V
cortinas) operam de acordo com a temperatura re-
gular, sendo medida por um escolhido sensor de tem-
peratura. O usuério deve atribuir o sensor de tem-
peratura para cada uma dessas saidas.

Sensores da temperatura ambiente

A maioria das saidas de cooling (saida de nebulizacao,
ventilacado, etc.) operam de acordo com a tempera-
tura ambiente. O usuério deve selecionar quais
sensores de temperatura sao usados para medir a
temperatura ambiente.

Grupo dos sensores de temperatura ambiente n°2
Na ventilacdao em tunel, algumas mudancas no pa-
drao de fluxo de ar podem distorcer o célculo da
temperatura ambiente. Por essa razao, é possivel
fazer outra selecdo para medir a temperatura am-
biente de ventilacdo em tunel. O segundo grupo de
sensor deve ser ativado no menu de opcoes de ins-
talacdo para o uso desta funcao (ver secéo 4.5).

Configuracodes

Esta secao explica como selecionar os sensores de
temperatura que sao usados para medir a tempe-
ratura ambiente, e como atribuir os sensores de
temperatura que sao usados para controlar/
monitorar as seguintes saidas:

e Aquecedores 1-4
® Saida 0-10V
e (Cortina de ventilagcao natural

IS5

Existe um molde disponivel no final
deste manual para a anotacao da sele-
cdode sensores.

[Wenu Princ)
| [Contia. |
| (Contig Sens|

Config. Sensor Aquecedor 1

Selecione:

Menu principal
Config*

Sensores Config.

ORCRCNO)

Selecione a saida desejada * * :
- T° ambiente;
- T° ambiente 2;
- Aquecedores 1-4 ;
- Aquecedores 1-4 Fogo Max (opc.) ;
- Saida O-10V ;

- Cortina de ventilacdo natural 1-2.

* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

**  Somente as saidas que estao ativadas nas configuracées do
menu serdo exibidas (secdo 4.5).

Atribua o desejado sensor de temperatura para a
saida selecionada: selecione “ 4" para atribuir ou
selecionar o sensor “- - - ” para sensores que nao
estao atribuidos a saida.
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4.8 Atribuicoes dos relés

4.8.1 Atribuicdo dos réles de saida

O usuério deve atribuir réles ativados/desativados
para cada saida do controlador.

Selecione:

Menu principal
Config*
Relés

Selecione a saida desejada * * :

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Somente as saidas que estao ativadas nas configuracdes do
menu serdo exibidas (secdo 4.5).

Menu Princ.

| Config.
| Relés
Est.Vent 6

Relé estagio 6 ventilacao
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

‘J tmpz - - -
11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 I

Selecione um réle, depois determine a posi-
cao do mesmo, como se mostra a seguir:

< O réle é atribuido a saida.

--- Oréle nao é atribuido a saida.

tmpz: A carga conectada ao réle funciona-
ra em modo temporizador (somente
disponivel nos estégios de ventilacao).

IS5y

Prossiga da mesma maneira para atribuir os réles
a cada saida em uso:

Estagios de ventilagdo 2-12:

Estagios de ventilacao podem ativar regulares
réles (on/off) e/ou relés baseados num
temporizador. Quando um relé baseado num
temporizador é atribuido a um estagio de ventila-
¢do, o réle funciona em modo temporizador quan-
do o estagio de ventilacao é ativado. Isso é util
para operar unidades de nebulizacdo por exem-
plo. Para usar um temporizador, ajuste a posicao
do réle para “tmpz” (veja exemplo acima).

Tanel 1-2 (relé para abrir e fechar);
Entradas de ar 1-2 (relé para abrir e fechar);

Cortinas de ventilacdo natural 1-2 (relé para abrir
e fechar);

Alimentadores:

Os relés dos alimentadores sdo usados para pa-
rar alimentadores quando um alarme de tempo
ligado ocorre. Estes normalmente fechados réles
abrem quando uma condicao de alarme é de-
tectada.

Acessivel se a condicdo “alarme de alimentador” esti-
ver ativada (secdo 11.3).

Relé de Backup:
O réle de backup é um normalmente fechado
relé que abre em casos de perda de energia.

Desabil. em ventilacdo natural

E possivel que algumas saidas de ventilacio fa-
Ihem quando o controlador entra em ventilacao
natural. Consulte a secéo de ventilacdo natural
para obter futuras informacdes sobre estas op-
coes .

Estagios de aquecedores 1-4 &
Estagios de Fogo Max 1-4 (opc.);
Saida de nebulizac¢éo;

Saida de cooling;

Saidas de reldgio 1-2;

Saida da iluminacéo.

Existe um molde disponivel no final
deste manual para a anotacdo das
funcoes de cadaréle.
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4.8.2 Relés de ventilacdo minima

Este método mostra como atribuir réles aos ciclos
de ventilacao minima. Escolha os réles que serao
trocados durante a porgao de “TEMPO LIGADO”
dos ciclos de ventilagdo minima. Consulte a secao
6.1 para futuras informacdes sobre ciclos de venti-
lacdo minima.

Selecione:

Menu principal
Vent. Min
Relé V.Min*

9@ @

Acessivel se a “Estado da vent. min” estiver ativada na
“Ventilacao Minima” do menu. Uma senha pode ser tam-
bém necessdria para acessar este menu.

Menu Princ.
| Vent. Min

Relés de Ventilacdo minima

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10

1 12 13 14 15

16 17 18 19 20 B

Utilizar v para navegar

° Determine a posicao de cada réle: selecione
“4" se o réle é usado em ventilagcdo minima
ou selecione “- - -” se 0 mesmo nao é usado.
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4.9

Configuracdes para noite

Funcdes noturnas permitem mudancas na tempe-
ratura ambiente e niveis de ventilagcdo minima du-
rante a noite.

URURCNO)

Selecione:

Menu principal
Config*
Usuério
Dia/Noite

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Configure os seguintes parametros:

SetPoint para noite

Selecione “SIM” para o uso de diferentes
temperaturas noturnas; selecione “NAO”
para desativar esta funcéo.

Hora do dia
Ajuste a hora a adequada configuracao de
dia para dar inicio ao uso.

Acessivel se o Set Point de noite acima estiver
ativado.

Menu Princ,|
| Config.
| Usuario

Dia/Noite

SetPoint para noite Sim
Hora do dia 6:00Ah:m

Noite 6:00P h:m
Transicao 60 min

Utilizar v para navegar

Noite
Ajuste a hora a adequada configuracao de
noite para dar inicio ao uso.

Acessivel se o Set Point de noite acima estiver
ativado.

Transicao

Se o Set Point de noite acima é ativado, a
transicao é feita de um Set Point para o outro.
Determine a transicao de tempo desejada.
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4.10 Modo vazio

O modo vazio é usado para interromper operacoes
regulares do controlador quando o lubgar esta va-
zio. Quando esta funcao é ativada, o controlador
simplesmente fornece um nivel minimo de aqueci-
mento e um nivel minimo de ventilacao (opcional).
Enquanto o modo vazio é ativado, as letras “Li”
aparecerao na tela digital.

Set point do modo vazio

No modo vazio, os ventiladores que sao usados para
fornecer ventilacao minima e os aquecedores, ope-

Selecione:

Menu principal

@

Limpeza

° Ative as desejadas opcdes de modo vazio:

Estado modo limpeza
Selecione “On” para ativar o modo vazio;
selecione “Off” para desativar o mesmo.

Usar ventilacdo minima

Selecione “SIM” para ativar os ciclos de
ventilacao minima enquanto o modo vazio
estiver ativo.

Monitorar baixa temp.

Selecione “SIM” para ativar o baixo limite do
alarme de temperatura ou selecione “NAO”
para desativar essa condicao de alarme.

ram de acordo com o Set Point do modo vazio: os
aquecedores ligam quando a temperatura ambien-
te € menor que o Set Point do modo vazio. Consul-
te a secado 5.1 para ajustar o Set Point do modo
vazio.

Alarme de temperatura baxia

Um alarme pode disparar se a temperatura ambien-
te cair abaixo de um dado limite de temperatura.
Consulte a secao 11.3 para definir este limite.

Menu Princ.

Modo Limpeza

Estado modo limpeza: off
Usar ventilagao min Sim
...................... Monitorar baixa temp. Sim

Utilizar v para navegar
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4.11 Modo de teste

Um modo de teste permite que o usuario simule
mudancas de temperatura e verifique o desempe-
nho do controlador. Quando o teste € ativado, to-
das as saidas do controlador operam de acordo com
a temperatura simulada.

Selecione:

Menu principal

Config*

9@ @

Modo teste

*

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Menu Princ.
| Config.
Modo teste

Mode de teste

Modo de teste Off
Temperatura 25.6 °C

Utilizar v para navegar

° Primeiro, determine o grau desejado para a
temperatura de simulacao, depois selecione
o modo de teste na posicao “On” para
reiniciar o mesmo.

ng O teste automaticamente termina de-

pois de 15 minutos de inatividade.
Porém o teste pode terminar antes,
caso o usuario prefira interromper o
teste selecionando a opcao “Off”.

4.12 Versao

Este menu mostra o nimero de versao dos progra-
mas do controlador. Esta informacao é util para
um suporte técnico.

CRONORG)

Selecione:
Menu principal
Config*
Usuério

Versao

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Menu Princ.
| Config.
| Usuario

-
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5

5.1

TEMPERATURA &
CONFIGURACOES DE
PRESSAO

Set Point da temperatura

O Set Point da temperatura é a temperatura de
objetivo no ambiente. A inativacdo da maioria das
saidas do controlador é baseada nessa temperatu-
ra de referéncia.

9@ @

Selecione:

Menu principal
Set Points
Temp.

Os seguintes parametros sao exibidos:

[@ Os Set Points da temperatura sao
iguais para todos os programas do

controlador.
Menu Princ.|
| Set Points
Set Points
Set Points

Atual 28.3 °C

Dia 25.6 °C

Noite 28.3 °C

Modo limpeza 1.7 °C

Externa 23.9 °C

Utilizar v para navegar

Set Point atual

Este é o atual Set Point da temperatura em
funcionamento. Este valor nao pode ser
modificado; para modificar o Set Point, mude
os Set Points de dia ou noite abaixo.

Set Point do dia

Determine o Set Point da temperatura que
é usada durante o dia (este Set Point é usa-
do durante o dia inteiro se o Set Point da
noite estiver desativado). O controlador pode
mudar também o Set Point do dia automati-
camente com o tempo extra, usando uma
curva (ver secao 5.3).

Este pardmetro pode somente ser modificado en-
quanto o Set Point de curva estiver desativado
(secdo 5.3).

Set Point da noite

Um diferente Set Point de temperatura pode
ser usado a noite. O Set Point da noite per-
mite que o usuario diminua a temperatura
ambiente por exemplo. O Set Point da noite
é relativo ao Set Point do dia, o que significa
que tal Set Point é automaticamente ajusta-
do quando o Set Point do dia muda. Deter-
mine o desejado valor de temperatura no Set
Point da noite.

Acessivel se o Set Point da noite estiver ativado.
(secdo 4.9)

Set Point do modo limpeza

Selecione qual a objetiva temperatura ambi-
ente enquanto o controlador opera em modo
vazio.

Set Point da temperatura externa

O controlador pode ajustar a velocidade da
cortina de ventilagao natural como uma fun-
cao de temperatura externa. Quando esta
funcédo é usada, o controlador refere-se ao
Set Point da temperatura externa para con-
trolar tal velocidade. Determine o valor da
desejada temperatura externa.

Acessivel se o sensor de temperatura externa esti-
ver ativado na secdo 4.7.1 e se a cortina de com-
pensacdo estiver ativada nas Opcées de instalacao
(secdo 4.5).

32
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5.2 Set Points da pressao
estatica

Os Set Points da pressao estatica alta/baixa sao os
limites acima e abaixo que a baseada a porta de
ventilacdo baseada na pressao estatica (tal como
porta de ventilacdo ou cortina em tunel) abre e fe-
cha. O controlador permite o uso de 3 diferentes
grupos de Set Point; cada grupo comeca no usua-
rio definido do estagio de ventilacdo. Consulte a
secao de opcoes de instalacdo deste manual para
ativar o desejado nimero de grupos Set Point de
pressao.

Selecione:

Menu principal
®  SetPoints

[®  Pressédo estatica*

Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo baseada
na pressdo estatica estiver ativada nas Opgcdes de instala-
cdo (secdo 4.5).

° Os seguintes parametros sao exibidos:

I]g Os Set Points de presséo estatica po-
dem ser definidos separadamente por
cada programa do controlador.

Set Point da pressdo estatica baixa/alta
Determine o Set Point da pressao estéatica
alta/baixa de cada grupo.

Utilizar até o estagio

Determine o estagio de ventilacao onde cada
grupo do Set Point de pressdao comeca ser
usado. Note que o primeiro grupo automati-
camente inicia em ventilacdo minima (ou no
estdgio 1 se a ventilacdo minima nao é usa-
da). Também note que o controlador auto-
maticamente limita o estagio em que cada
grupo comeca. Assim os grupos do Set Point
sao ativados um depois do outro (em ordem
numérica).

Menu Princ.

Set Points

Set Points

Set Points

Set Point PE baixa .100 “WC
Set Point PE alta .140 “WC
Utilizar até estagio V.Min
Set Point PE baixa .060 “WC
Set Point PE alta .090 “WC
Utilizar até estagio 3
Set Point PE baixa .080 “WC
Set Point PE alta .100 “WC
Utilizar até estagio 5

Utilizar v para navegar
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5.3 Curva de temperatura

5.3.1 Principio de operacdo

O usuério pode definir uma curva de temperatura
para ajustar o Set Point da temperatura automati-
camente ao longo de um periodo de tempo pre-
determinado.

Uma curva é definida usando até 10 pontos.Cada
ponto especifica um nimero de dia e um Set Point
da temperatura para tal dia (o valor da idade do
rebanho define o nimero do dia atual usado pela
curva). Uma vez definidos os pontos da curva, ela
deve ser ativada. O controlador mudara o Set Point
da temperatura a cada hora de modo linear entre
pontos consecutivos da curva. Quando o Ultimo
ponto da curva for atingido, o Set Point da tempera-
tura daquele dia sera mantido até que a idade do
rebanho seja ajustada para iniciar um novo reba-
nho ou o ponto predefinido seja configurado manual-
mente.

Notas

Certas restricdoes aplicam-se para reduzir o risco
de erros:

- O maior nimero possivel de dias é 450.

- Nao é possivel diminuir o nUmero de dias.

- odos os dez pontos da curva devem ser espe-
cificados. Se dez pontos nao forem neces-
sarios, repita o valor da ultima temperatura
para cada ponto desnecessario.

SET POINT (°F)
A

78
76
74
72
70
68
66
64

62 —

60 -

Curva de temperatura

T I 1
DIA -5 DIAO DIAS DIA 10 DIA 15 DIA 20 DIA 25

DIA 35 DIA 40 Dias
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5.3.2 Configuragcées da curva

Selecione:

Menu principal
Set Points
SetP Curva*

Acessivel se a curva de temperatura estiver ativada nas
opgoes de instalacdo. Uma senha pode ser requisitada para
0 acesso deste menu.

n@ Os seguintes pardmetros podem so-
mente ser modificados enquanto a
curva estiver desativada.

Se a curva estiver em funcionamento,
ainda assim é possivel o ajuste simulta-
neo do valor de todas as escalas das
curvas com o uso do pardmetro diva-
gacdodacurva (ver secdo 5.3.3).

° Configure os seguintes parametros:

Dia atual

Esta é a atual idade dos animais. Tal valor
pode ser modificado movendo para frente
ou para tras na curva. A mudanca no atual
dia pode também mudar a idade dos animais
no menu de “ldad/Mort”.

Set point
O Set Point do dia é exibido.

Menu Princ.
| Set Points
Curva temperatura prog. 1
Dia atual 0 dia
Set Point 31.2 °C
"""""" dia 1 31.2 °C
dia 10 29.5 °C
dia 15 26.7 °C
dia 20 23.9 °C
...................... dia 25 22.8 °C
dia 30 21.7 °C
dia 35 21.2 °C
dia 40 21.2 °C
...................... dia 45 21.2 °c
dia 50 21.2 °C I
Estado Off | |

Utilizar v para navegar

Ndmeros do Dia

Determine o dia em cada medida iniciada. O
ndmero do dia refere-se a idade dos animais.
Isto pode ser ajustado de -5 a 450 dias. Va-
lores negativos sao usados para o preparo
do lugar antes dos animais se instalarem.

Somente pode ser modificado enquanto a curva
estiver desativada.

Set Points da temperatura
Atribua o Set Point da temperatura para
cada escala de curva.

Somente pode ser modificado enquanto a curva
estiver desativada ou pelo uso da funcdo de confi-
guracdes da curva (secdo 5.3.3).

Estado

Selecione “On” para ativar a curva. Uma vez
que a curva estiver ligada, o controlador ajus-
ta automaticamente o Set Point entre con-
secutivos pontos da curva; por esta razao,
as escalas da curva ndo podem ser modifi-
cadas enquanto a curva estiver em funcio-
namento.
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5.3.3 Divagacao da curva

O parametro de divagacao da curva permite que o
usuario ajuste o valor de todos os pontos da curva
enquanto a curva estiver em funcionamento.

ﬁenu Princ.
Selecione:
SetP Curva Set Points
Menu principa| ......................
® SetPoint [
........ Divagacao curva 0.0 °C

I]@ Os pardmetros de divagacéo séo

somente exibidos enquantoacurva [T

da temperatura estiver em funciona- | -

mento.

° Configure os seguintes parametros:

Divagacéo da curva

Selecione o nimero de graus necessarios
para serem removidos ou adicionados em
todas as escalas da curva da temperatura
(+/-5,6°C).

Acessivel se a curva da temperatura estiver em
funcionamento.
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6. VENTILACAO & COOLING

6.1 Ventilacdo minima

6.1.1 Minimum ventilation Cycles

Definicao

Ciclos de ventilacao minima sao ativados quando a
temperatura ambiente regular estiver abaixo da
temperatura de ativacao do estégio de ventilacao 1.
Usar os ventiladores mesmo quando a ventilacao
nao é necesséria para reduzir a temperatura ambi-
ente ajuda a reduzir os niveis de umidade e forne-
cer oxigénio ao ambiente. Também evita que os
ventiladores congelem durante o inverno.

Temporizador de ventilacdo minima

O temporizador de ventilacdo minima é definido
como “Tempo ligado” e “Tempo de ciclo”. Os ven-
tiladores permanecem ligados durante o “Tempo
ligado” e param o funcionamento no final do ciclo.
Este temporizador funciona de maneira igual para
todos os programas do controlador.

6.1.2 Configuracbées de ventilacdo

minima

®®@

Selecione:

Menu principal

Temporizador de ventilagdo minima

Tempo ligado

OFF

—
Tempo de ciclo

Ventiladores de ventilacdo minima

A ventilacdo minima é assegurada por um definido
usudrio na selecao de ventiladores On/Off. Consul-
te a secao 4.8.2 para a selecéo destes ventilado-
res.

Automatico ajuste de proporcéo de vent. minima.
O controlador pode automaticamente aumentar a
proporcao de tempo extra na ventilacdo minima,
aumentando a quantia dos ciclos de ventilagao mi-
nima no “Tempo ligado” (ver secdo 6.1.3).

Vent. Min

Menu Princ.
Relé V.Min Ventilacao minima
Curva vent | Estado da vent. min. on

Tempo de ventilacao minima

Tempo lig. 15 seg
Tempo de ciclo 120 seg

Utilizar v para navegar

Configure os seguintes parametros:

Estado da ventilacdo minima

Selecione “On” para o uso de ciclos de ven-
tilacao minima; selecione “Off” para
desativar esta funcao.

Temporizador de ventilacao minima
Determine o “Tempo ligado” e “Tempo de
ciclo” do temporizador de ventilagcao mini-
ma. O “Tempo de ciclo” deve durar mais do
que o “Tempo ligado”. Este temporizador
funciona de maneira igual para todos os pro-
gramas do controlador.

Este pardmetro pode somente ser modificado en-
quanto a curva de ventilacdo minima estiver
desativada (secdo 6.1.4).
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6.1.3 Curva de ventilacdo minima

O usuério pode definir uma curva para ajustar o
“Tempo ligado” dos ciclos de ventilacdo minima
automaticamente ao longo de um periodo de tem-
po predeterminado.

Uma curva é definida usando até 10 pontos. Cada
ponto especifica um nimero de dia e um tiempo
ligado dos ventiladores para tal dia (o valor da ida-
de do rebanho define o nimero do dia atual usado
pela curva). Uma vez definidos os pontos da cur-
va, ela deve ser ativada. O controlador mudaré o
tempo ligado dos ventiladores a cada hora de modo
linear entre pontos consecutivos da curva. Quan-
do o ultimo ponto da curva for atingido, o tempo
ligado daquele dia serd mantido.

Notas

Certas restricoes aplicam-se para reduzir o risco
de erros:

- O maior nimero possivel de dias é 450.

- Nao é possivel diminuir o nUmero de dias.

- Todos os dez pontos da curva devem ser es-
pecificados. Se dez pontos ndo forem neces-
sérios, repita o valor do ultimo tempo ligado
para cada ponto desnecessario.

Tempo ligado
de vent. min 4

(seg.)

120

105+

90

75+

60—

454

30 -

Curva de ventilacdo minima

[

T T
D1 D5 D10

1 1 1 T 1 »
D20 D25 D30 D35 D40 DIAS
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6.1.4 Configuracdes da curva

9@ @

Selecione:

Menu principal
Vent. Min

Curva Vent*

*

Uma senha pode ser necessaria para acessar este menu.

@ Os seguintes pardmetros podem so-
mente ser modificados enquanto a

curva estiver desativada.
Configure os seguintes parametros:

Dia atual

Esta é a atual idade dos animais. Tal valor
pode ser modificado movendo para frente
ou para tras na curva. A mudanca no atual
dia pode também mudar a idade dos animais
no menu de “ldad/Mort”.

Tempo Ligado
O atual tempo ligado é exibido.

Ndmeros do Dia

Determine o dia em cada medida iniciada. O
nUumero do dia refere-se a idade dos animais.
Isto pode ser ajustado de -5 a 450 dias. Va-
lores negativos sao usados para o preparo
do lugar antes dos animais se instalarem.

Somente pode ser modificado enquanto a curva
estiver desativada.

Menu Princ.
| Vent. Min

Curva de vent. min - prog.1
Dia atual 0 dia
Tempo Lig 15 seg
dia 1 15 seg
dia 10 15 seg
dia 15 15 seg
dia 20 15 seg
dia 25 15 seg
dia 30 15 seg
dia 35 15 seg
dia 40 15 seg
dia 45 15 seg I
dia 50 15 seg
Estado Off [

Tempo Ligado
Atribua a ventilacao minima “Tempo ligado”
para cada escala da curva.

Somente pode ser modificado enquanto a curva
estiver desativada.

Estado

Selecione “On” para ativar a curva. Uma vez
gue a curva estiver ligada, o controlador ajus-
ta automaticamente o “Tempo ligado” dos
ciclos de ventilacao minima entre os pontos
consecutivos da curva; por esta razao, as
escalas da curva ndo podem ser modificadas
enguanto a curva esta em funcionamento.
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6.2 Estagios de ventilacao

6.2.1 Principio de operacdo

O controlador tem 12 estagios de ventilacdo que
operam em seqliéncia para aumentar o nivel de
ventilacao conforme o aumento da temperatura
ambiente. Cada estagio pode ativar saidas on/off,
e uma combinacao de temporizador de réle para os
meios de cooling. Um estagio de ventilacao é ati-
vado quando a temperatura ambiente alcanca a
temperatura de ativacdo da mesma, e é desativada
quando a temperatura ambiente diminui a tempe-
ratura de desativacao da mesma.

As temperaturas de ativacao sao definidas com
correlacdo com o Set Point de temperatura e en-
tre si. Isto significa que quando um desses valores

é ajustado, todos os valores consecutivos sao ajus-
tados o0 mesmo tanto. Por exemplo, se o ponto
predefinido for aumentado em 1°C, as temperatu-
ras de ativacao de todos os estagios de ventilacao
serao aumentadas o0 mesmo tanto.

Temporizador de réles em estagios de ventilacdo
Estagios de ventilacdo podem ativar réles que ope-
ram na seqliéncia de um temporizador (Tempo li-
gado e desligado). Isto é util para a ativacao de
unidades de nebulizacdo em modo temporizador,
enquanto um especifico estagio de ventilagao é
ativado. Consulte a secao 4.8 para ativar o
temporizador de réle.

. Diagrama de operacao dos
Nivel de 4 . . g~
ventilagéo Estagios de ventilacdo
EstagioY ..o
v r
Esta'glo X P
v A
| T | > T° amb.
Set Point T° de T° de T° de T° de
desativacdo  ativacdo desativagdo  ativacédo
estagio X estagio X  estagio Y estagio Y
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6.2.2 Rampa do estagio 1 (transicdo
entre vent. minima e estagio 1)

O controlador pode gradualmente aumentar (ou
diminuir) o tempo ligado dos ventiladores, passan-
do a transicao de um ciclo de ventilacao minima
para a completa operacao do estagio de ventila-
cao 1.

Quando a temperatura ambiente estiver no Set
Point da temperatura ou abaixo dele, o controlador
opera o estagio de ventilacdo 1 de acordo com o
ciclo de ventilacao minima.

Se a temperatura ambiente estiver acima da tem-
peratura predefinida (Set Point de temperatura), um

novo Tempo ligado é calculado periodicamente com
0 aumento da temperatura para permitir a progres-
sdo da passagem (do ponto A para o ponto B) até a
completa operacao dos ventiladores quando a tem-
peratura predefinida + diferencial 1 é alcancada
(quando o Tempo desligado se torna menos de 15
segundos, uma correcao é feita dos 15 segundos
até a temperatura alcancar a temperatura
predefinida + diferencial 1. Nesse ponto, o estagio
de ventilacdo opera continuamente).

Se a temperatura ambiente diminuir 0,2°C (0,3°F)
abaixo da temperatura predefinida + diferencial
1, o valor de Tempo ligado dos ciclos de ventilacao
minima diminui gradualmente de um valor igual para
um tempo de ciclo total (ponto C) em direcao ao
regular Tempo ligado.

Ligado 4

Tempo ligado = —ooovroiieecs
tempo de ciclo

Tempo ligado

(41414141
Ciclos ventilagdo min

AR 2R AR AR

Tempo Rampa do estagio 1

»

N »

estagio

T° de ativacao

Diferencial estagio 1 T° ambiente

1

Configuracdes da rampa

Para o uso de funcéo de rampa, selecione a funcéo

“Usar rampa estagio 1” nas opc¢oes de instalacéao,
e ajuste o diferencial de estagio 1 na secao 6.2.3.
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6.2.3 Configuracbes dos estagios de

Menu Princ.|

ventilacao | [Lig/Des1 |
Estag.Vent.
Estagios de ventilagao On/Off
H . Estagio 1 Inicio 33.9 °C
Selecione: Parar 33.4 °C
Dif. 1.1 °C
@ Menu pnnc'pa' Estagio 2 Inicio 35.1 °C
Parar 34.5 °C
. Estagio 3 Inicio 35.2 °C
» Lig/Desl* Parar 37.6 °C
L. Tempo ON 0:15 m:s
D Estagios Vent. Tempo OFF 5:00 m:s
Estagio 4 Inicio 37.3 °C
Parar 36.7 °C I
Estagio 5 Inicio 38.4 °C
P 37.8 °C B
*  Uma senha pode ser necesséria para acessar este menu Utili ——
piehels
° Configure os seguintes parametros:
Temperaturas de activacao e desactivacao Tempo ON/O_FF (temportzad,or) o
Determine a temperatura de ativacio e Se o temporizador de réle é atribuido a al-
desativacdo de cada estagio de ventilacdo. guns.estaglos de vgntllagao (segdo 4'8.)’ de-
termine o Tempo ligado e Tempo desligado
Not de cada temporizador de réle. Tais tempos
0 z?s. o On/Off podem ser ajustadas de O a 15 mi-
A diferenca minima de temperatura nutos incluindo os 15 segundos.
entre duas temperaturas de ativacao é
de 0,3 °C (0,5 °F).
A temperatura de ativacao da ventila-
cao de estagio deve ser maior do que a
temperatura de desativacao da mesma.
Diferencial
O diferencial é a diferenca da temperatura
entre o momento em que o estagio 1 come-
ca a funcionar em modo temporizador (es-
tagio de rampa 1) e o momento em que eles
funcionam continuamente. Consulte o dia-
grama na secao 6.2.2. O diferencial pode
ser ajustado entre 0,3°Ce 11,1°C (0,5°F
e 20,0°F).
Acessivel se opcdo de rampa estiver ativada nas
opcdes de instalacdo (secdo 4.5).
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6.2.4 Saidas de 0-10 V para ventilacdo

O controlador tem uma saida de O-10V que pode
também ser usada para controlar uma porta de
ventilacao ou dos ventiladores de velocidade varia-
vel. Para operar esta saida, o controlador consulta
a leitura de temperatura regular dos sensores que
estao atribuidos a saida de O-10V (ver secao 4.7.3).

Configuracées

Selecione:
Menu principal
® Lig/Desl*
®» O-10v**

Saida de ventilagdo 0-10V

Intensidade (%)

A

VIAX e :

Min =

off | » Temp a regular
de sensores de

T° de T° de T° Méx saida 0-10V.

desativagao ativacéo

Esta secdo explica como uma saida de O-10V de
ventilagao funciona.

A saida de ventilacao de O-10V inicia sua intensi-
dade de forca minima quando a temperatura regu-
lar dos sensores alcancam a temperatura de ativa-
cao. Os ventiladores aumentam a intensidade de
forca conforme o aumento da temperatura; eles
alcancam a intensidade méaxima quando a tempe-
ratura sobe até a temperatura maxima nos
parametros de configuracoes.

Modo da Saida 0-10V: Automatico / Manual

O usuério pode controlar manualmente a intensi-
dade de forga da saida de 0-10V com o uso do
controle manual. Durante este modo de uso, o
controlador para o controle de saida, e deixa o usu-
ario escolher a intensidade da saida.

Menu Princ,|

Lig/Desl
Modo Automatico
Saida atual 100 %
Temp. para ligar 34.2 °C
Min 40
Max 100
Saida max a 35.3 °C
Para a 33.9 °C

* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu.

**  Acessivel se a saida de ventilacado estiver ativada nas opcées
de instalacdo (secédo 4.5).

° Configure os seguintes parametros:

Modo: Configure o modo de operacao da
saida de O-10V: selecione “Automatico” se
o usudrio prefere que o controlador controle
a saida, ou selecione “Manual” para especi-
ficar aintensidade da saida a sua escolha.

Saida atual: Esta € a saida atual de intensi-
dade. Tal intensidade pode ser modificada
enguanto o modo manual acima estiver
ativado.

Temperatura de ativacdo: Configure o de-
sejado valor da temperatura de ativacao.
Esta temperatura pode ser configurada com
um valor fixo (absoluto) ou pode ser relativa
a temperatura predefinida: isso significa que,
quando a temperatura predefinida muda, a
temperatura de ativacao € ajustada com o
mesmo valor. (consulte a secao 4.5 para
especificar se a temperatura de ativacao da
saida de 0-10V acompanha a temperatura
predefinida ou nao).

Minima & Maxima Velocidades: Configure a
minima e maxima velocidade da saida de O-
10V. A velocidade méaxima deve ser maior
do que a velocidade minima.

Saida maxima a: Configure a temperatura
onde a saida alcanca sua maxima velocida-
de (este pardmetro deve ser ajustado a um
valor maior do que o valor da T° de ativacao).

Para a: Esta é a temperatura abaixo onde a
saida 0-10V para.
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6.3 Cortinas de ventilacdao natural

O controlador controla 2 cortinas de ventilacdo
natural. Para operar estas cortinas, o controlador
consulta a leitura de temperatura regular dos
sensores que estao atribuidos a cada cortina (ver
secdao 4.7.3).

6.3.1 Principio de operacdo

O controlador entra em ventilacao natural quando
a temperatura regular dos sensores que estao as-
sociados a cortina alcanca a Temperatura de Pri-
meira Abertura. Nesse momento, a cortina abre
durante o Tempo de Primeira Abertura.

Quando o modo de ventilacao natural estiver ati-
vado, a cortina de ventilacdo natural muda para
modo temporizador: Isto abre de acordo com os
ciclos de abertura do mesmo (Tempo de Abertura
& Tempo Off) quando a temperatura regular au-
menta acima da temperatura de abertura; da mes-
ma maneira, isto fecha de acordo com os ciclos de
fechamento do mesmo (Tempo Fechamento & Tem-

po Off) quando a temperatura cai abaixo da tem-
peratura de fechamento.

A ventilacao natural é desativada quando a tempe-
ratura regular diminui a 2,8°C (5°F) abaixo do fe-
chamento de temperatura da cortina ou quando o
tunel em ventilacdo comeca (consulte o grafico
abaixo).

Transicao de tanel para ventilacdo natural
Quando a temperatura cai abaixo da temperatura
de ativacdo do primeiro estadgio em tunel, o
controlador abre a cortina continuamente durante
o Atraso de Abertura Continua. Quando este atra-
so ocorre, isto inicia o controle da cortina usando
configuracdes de ventilacao natural.

Transicao de Natura para ventilacao em tinel
Quando a cortina de ventilacdo natural é aberta e
a temperatura ambiente atinge a temperatura de
ativacao no primeiro estagio em tunel, o controlador
espera o Atraso de Fechamento em Tunel, depois
fecha totalmente a cortina de ventilacao natural.

Relacédo entre Estagios de Ventilacdo
& Cortinas de Ventilacao Natural

Estado 4
da cortina
A cortina fecha A cortina abre
em modo em modo
temporizador. temporizador.
ON—-
OFF : » Regular T° dos
Set Point Fechara Abrira sensores da
. : cortina
Estado da A
ventilacao
natural :
:3,8°C:
—
ON—- N
N
OFF
f i } » Estagios
Set Point  T° desativagao T° Primeiro
ventilagao Primeira estagio em
natural abertuara tanel
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6.3.2 Configuracées da ventilacao

natural

999 @

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl*
Natural* *

Cortinan®X

*

Uma senha pode ser necesséria para acessar este menu
(secdo 4.2).

Acessivel se ao menos 1 cortina de ventilacdo natural esti-

ver ativada nas opcées de instalacdo (secdo 4.5).
Configure os seguintes parametros:

Primeira abertuara a: Ajuste a temperatura
em que a cortina abrira pela primeira vez.
Nesse momento a cortina abre durante seu
movimento de tempo inicial.

Fechar a : Ajuste a temperatura abaixo em
que a cortina comeca o modo de tempo de
fechamento quando o controlador estiver em
ventilacdo natural.

Abrir a
Ajuste a temperatura acima em que a corti-
na abrir4d de acordo com o temporizador
quando o controlador estiver em ventilacao
natural.

Tempo inicial

A cortina abre durante o tempo de abertura
da mesma quando controlador entra em ven-
tilacao natural. Este tempo de abertura pode
ser ajustado de O a 900 segundos (15 minu-
tos).

Tempo de abertura / fechamento / OFF
Ajuste o temporizador de abertura/fechamen-
to das cortinas (o Tempo Off € o mesmo
para ambos os ciclos). Os Tempos de aber-
tura, fechamento e Off podem ser ajusta-
dos de 0 a 900 segundos (15 minutos).

Menu Princ

| Lig/Desl
| Natural

Parametros cortina natur.1

Primeira abertuara a 39.5 °C

Fechar a 38.4 °C

Abrir a 40.6 °C

Tempo inicial 20 seg

Tempo de abertura 15 seg

Tempo fechamento 15 seg

Tempo OFF 15 seg

Atraso de vento 10 seg

Espera fecham.Tinel 300 seg ||

Abrir continuamente 300 seg

Tempo movim. purga 30 seg —
Utilizar v para navegar

Atraso de vento Quando o controlador
estiver em ventilacdo natural e a temperatu-
ra cai abaixo da temperatura de “Fechar a”
ou aumenta acima da temperatura de “Abrir
a”, a cortina somente iniciard seu movimen-
to depois que o atraso de vento tenha ocorri-
do. Desta maneira, a cortina ndo se move
quando correntes de vento causam a mudan-
ca de temperatura. Ajuste o atraso de vento
ao desejado valor. Ajustavel de O a 900 se-
gundos (15 minutos).

Espera fecham.Tunel (Configuracoes de F&-
brica)

Este atraso é lancado no comeco do primei-
ro estagio em tunel. Uma vez que isto ocor-
re, o controlador fecha a cortina de ventila-
cao natural.

Abrir continuamente (Configuracées de Fa-
brica)

A cortina de ventilacdo natural se abre du-
rante este atraso quando o controlador
retorna em ventilacdo natural (quando o tu-
nel em ventilacdo termina).

Tempo movim. purga

Esta é uma quantidade de tempo necessaria
para abrir a cortina durante o ciclo purga
(ver secdo 6.3.5). Ajuste este parametro
separadamente para cada cortina.

Acessivel se a opcdo purga estiver ativada nas
opcles de instalacdo.(secdo 4.5).

EXPERT LA rev.00 45



EXPERT LA

6.3.3 Compensacdao com cortinas

O controlador pode rapidamente ajustar a abertu-
ra das cortinas como uma funcao de temperatura
externa: com o aumento da temperatura externa,
o controlador aumenta o tempo de abertura das
cortinas. Como resultado, as cortinas se abrem de
maneira rapida quando a temperatura externa fica
mais quente. Da mesma maneira, quando a tempe-
ratura externa fica mais fria, o controlador aumen-
ta o tempo de fechamento das cortinas. Esta com-
pensacao é opcional. Para usa-la, ative a compen-
sacao com cortinas nas opcdes de instalacao (se-
cdo 4.5). Depois, configure o Set Point da tempe-
ratura externa (secdo 5.1).

Quando a temperatura aumenta:

Quando as cortinas se abrem, o controlador au-
menta o Tempo ligado (On) das cortinas em 4% de
cada 0,6°C (1°F) no intervalo de compensacao (i.e
um intervalo de 1,8°C equivale a um aumento de
12%). O Tempo Off das cortinas diminui com a
mesma quantidade.

| Intervalo de compensacéo |
} - - Temp.
Set Point de Temperatura
temperaturta externa externa atual

Quando a temperatura diminui:

Quando as cortinas se fecham, o controlador au-
menta o Tempo On das cortinas em 4% de cada
0,6°C (1°F) no intervalo de compensacao (i.e um
intervalo de 1,8°C equivale aum aumento de 12%).
O Tempo Off das cortinas diminui com a mesma
quantidade.

6.3.4 Desativacdo de ventiladores em
ventilacao natural

Os Interruptores Whiskers sdo usados para parar algu-
mas funcdes on/off e saidas de ventilacdo com veloci-
dade varidvel quando o controlador esta em ventilacao
natural. Estes interruptores avisam quando as cortinas
estdo abertas o suficiente.

Quando a T° aumenta (ponto A no grafico):

O controlador gradualmente abre a cortina conforme o
aumento da temperatura. Isto também pode desativar
uma escolhida selecédo de ventiladores quando a corti-
na esta aberta o suficiente (ou seja, quando a cortina
tem alcancado seu interruptor whisker).

Quando a T° diminui (ponto B no grafico):

No ponto B, a cortina ja esta aberta e os ventiladores
estdo parados. O controlador gradualmente fecha a
cortina conforme a diminuicdao da temperatura. O
controlador reinicia os ventiladores quando a cortina
fecha e liberta seu interruptor whisker.

Desativacao

Estado da de Ventiladores
cortina
A
As cortinas fecham As cortinas

de acordo com
o temporizador.

abrem de acordo
com o temporizador.

ON— €< —>
OFF ] 1 >
: : T
Saidas de ambiente
ventilagao

A

ON

OFF —|

»
>

H T
: ambiente

i Os ventiladores

i reiniciam quando o
interruptor whisker
iberado.

A cortina tem alcangado
o interruptor whisker: os
ventiladores desligam.

| Intervalo de compensagéo |
[ } } Temp.
Temperatura Set Point de
externa atual temperaturta externa

Seguranca: Se a temperatura cair inesperadamente ou
se o interruptor whisker estiver com defeito, o
controlador automaticamente reinicia os ventiladores
quando a temperatura diminui a 3°C (5°F) abaixo da
menor temperatura de cortina de fechamento. Quando
isto ocorre, o alarme do defeituoso interruptor whisker
é enviado para o registro de alarme.
n@ Consulte a secdo 4.8 para selecionar
qual ventilacdo de réle deve ser desligada
na ventilacao natural.
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6.3.5 Purga
A funcao purga permite que as cortinas de
ventilacdo natural purguem o ar continua- Ciclos de purga
mente em um curto periodo de tempo. Posicao
atual da
cortina 4 Ciclo de purga

Principio de operacao

Quando o ciclo de purga comeca, ambas
as cortinas abrem durante o Tempo de
Movimento da Purga. Depois elas perma-

Posigéo |

necem paradas durante o Tempo da Pur- inicial
ga. Quando este atraso tem ocorrido, : : : : :
ambas as cortinas retornam para a devida { I I i I >
posicdo inicial de cada uma, até o comeco Tempode ga purga Tempo de Tempo

, . . movimento movimento
do préximo ciclo de purga. da purga da purga
Freqiiéncia dos ciclos de purga
A freqiéncia dos ciclos de purga é deter- [@ Consulte a secdo 6.3.2 para o ajuste
minada pelo Tempo do Ciclo de Purga. Um da quantia de tempo que cada cortina
novo tempo de ciclo de purga ocorre depois do tem- necessita para operar durante um ci-
po de atraso. clode purga (Tempo de purga).

@ Ciclos de Purga ndo sdo procedidos
enquanto o controlador estiver na ven-

tilacdo em tunel.

Configuracoes [Menu Princ
| Lig/Desl
| Natural

Selecione:

Configuracao de purga
Menu principal

Tempo de purga 15 seg
®» Lig/Desl* Ciclo de purga 180 min
» Natural**

* % ¥ . . n
B Purga ] Configure os seguintes pardmetros:
. Tempo de purga

Uma senha pode ser necesséria para acessar este menu. ~ .
Uma vez que sao abertas, as cortinas per-

manecem paradas durante esse periodo de
~ ) ) ~ tempo antes de retornarem para a devida

Acessivel se a opcdo purga estiver ativada nas Opgées de s .

instalaco (secdo 4.5) posicao inicial de cada uma. Ajuste o tempo

purga ao valor desejado.

*
*

Acessivel se ao menos 1 cortina de ventilacdo natural esti-
ver ativada nas Opcoées de instalacdo (secédo 4.5).

* KK

Ciclo de purga

Este é o periodo de tempo que separa 2 ci-
clos de purga. Os ciclos incluem o Tempo de
Movimento da Purga secao 6.3.2) e Tempo
de Purga. Ajuste o tempo de ciclo ao valor
desejado.
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6.4 Cortina em tunel

O controlador pode controlar a abertura de 2 corti-
nas em tdnel como uma funcao de nivel de pressao
estatica ou como uma funcao de temperatura ambi-
ente. Consulte a secdo 4.5 deste manual para esco-
Iher o apropriado modo de operacao.

6.4.1 Cortina em tinel como uma
funcao de pressao estatica

Inicio da ventilacdo em tdnel: A ativacao da venti-
lacdo em tunel é ligada com a ativacao de um esta-
gio de ventilacao: quando a temperatura de ativa-
cao do estagio de ventilacao é alcancada, o
controlador inicia o controle das cortinas em tunel
de acordo com o nivel de pressao estatica. Isto
abre as cortinas quando o nivel de pressao excede
o Set Point da pressao alto e fecha as cortinas quan-
do o nivel de pressao é menor que o baixo Set Point
da pressdo. Consulte o capitulo b para ajustar os
Set Points da pressao estética.

Temperatura externa minima: Uma temperatura
externa minima pode ser especificada para evitar
a entrada de ventilacdo em tunel quando o tempo
estiver muito frio. Esta caracteristica é opcional, e
pode somente ser usada se um sensor de tempera-
tura externa estiver ativado (secdao 4.7.1).

Idade minima: Uma idade minima pode ser
especificada para evitar a entrada de ventilacdo em
tdnel quando os animais sao muito novos. Esta ca-
racteristica é opcional e pode somente ser usada se
uma fungao de idade estiver ativada nas Opgoes de
instalacao (secao 4.5).

Pré Abertura: A atraso de pré-abertura é usada
para ligeiramente abrir cortinas em tunel antes da
ativacao da ventilacao em tunel. A pré-abertura é
apresentada no inicio da ventilacao em tunel (i.e.,
quando o estagio de ventilacdo que ativa a ventila-
cao em tunel comeca).

Atraso de vento: Quando o nivel de pressao excede
o alto ou baixo Set Point da pressao estética, as cor-
tinas em tunel esperam o fim do “Atraso de vento”
movendo-se antes. Cortinas em tlnel serdao somente
movidas se a alta ou baixa condicao de pressao é
ainda vdélida depois do atraso ocorrido. Desta manei-
ra, as cortinas em tdnel ndo se movem se uma cor-
rente de vento causar mudancas no nivel de pressao.

Fechando portas de ventilacdo em vent. em tinel
Se as portas de ventilagdo permanecem abertas
em ventilacdo natural, o usuério deve definir o es-
tagio de tlnel em que tais entradas devem se fe-
char.

Pressao
estatica
A

A cortina em tunel
comega a fechar
depois do Efeito de
Atraso de Vento ter
ocorrido.

Set Point de
Pressao alto*

A CORTINA EM
TUNEL NAO
MOVE

Set Point de
Pressao baixo*

em tunel

/ fecha N\

Cortina

Abertura de Cortina em Tunel como
uma funcédo de Pressao Estatica

A cortina em
tinel para de

Atraso
de vento

A cortina em
tdnel comeca a

abrir depois do A cortina em
Efeito de Atraso tunel para de
de Vento ter abrir

ocorrido.

Atraso
de vento

Tempo
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6.4.2 Cortina em tinel como uma
funcdo da temperatura

Inicio da ventilacdo em tuinel

A ativacao da ventilacao em tunel é ligada com a
ativacao de um estégio de ventilacdo: quando a
temperatura de ativacao do estagio de ventilacao
é alcancada, o controlador abre as cortinas em tU-
nel durante o tempo de abertura associado com tal
estagio. Depois o controlador ativa a ventilacao
em tunel quando metade do tempo de abertura tem
ocorrido. A ativacao consecutiva de todos os esta-
gios de ventilacdo causa a futura abertura da cor-
tina em tunel.

Idade minima: Uma idade minima pode ser
especificada para evitar a entrada de ventilacdo em
tinel quando os animais sdo muito novos. Esta ca-
racteristica é opcional e pode somente ser usada se
uma funcao de idade estiver ativada nas Opcodes de
instalacao (secdo 4.5).

Temperatura externa minima: Uma temperatura
externa minima pode ser especificada para evitar
a entrada de ventilacdo em tunel quando o tempo
estiver muito frio. Esta caracteristica é opcional, e

pode somente ser usada se um sensor de tempera-
tura externa estiver ativado (secédo 4.7.1).

Tempo de abertura: O usuério deve associar uma
abertura de cortina em tunel para cada estagio de
ventilacao em tunel. Quando um estéagio de venti-
lacdo em tunel se inicia, a cortina em tunel abre de
acordo com o tempo de abertura associado a tal
estagio. Os tempos de abertura sdo ajustados se-
paradamente para cada cortina em tunel.

Fechando portas de ventilacdo em ventilacdo em
tanel
Se as portas de ventilacdo permanecem abertas
em ventilacdo natural, o usuéario deve definir o es-
tagio de tlnel em que tais entradas devem se fe-
char.

Temperatura de referencia em ventilacdo em tunel:
A selecao de sensores que sao usados para a medi-
da da temperatura ambiente pode ser modificada
em ventilacdo em tUnel para compensar as mudan-
cas nos padrdes de fluxo de ar, que podem distorcer
o célculo da temperatura ambiente. O usudrio deve
selecionar em qual estagio de ventilacdo o segundo
conjunto de sensor comecara a ser usado.

Tempo de abertura
cortina em tanel

Abertura de Cortina em Tunel como
uma funcao da Temperatura

60 seg T .........................................................................................................................
A%
g g Inicio do estégio #X+1:
9 / a cortina em tdnel abre de
s e acordo com o tempo de
@ 2 abertura associado ao
l estagio de ventilagdo
30 seg T ..................................................... #X+1.
x T
c8
o «©
8 Inicio do estagio #X:
"g £ a cortina em tunel abre de
w e acordo com o tempo de
/ abertura associado ao
Fechada estagio de ventilagao #X.
| | | I >
Set Point Estagio n°x Estagio n°x Estagio n°x + 1 Estagio n°x + 1 T° amb.
Temper. de Temper. de Temper. de Temper. de
desativacao ativacao desativacao ativacao
(primeiro estagio)
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6.4.3 Configuracées do tuinel Menu Princ.
| Lig/Desl
. Parametros Tunel
Selecione:
Primero estagio : 5
s A Grp sensr2 no estagio 8
Menu prmCIpal Fechar E.Ar no estagio 4
i T° externa minima 4.4 °C
D ng/DesI* Idade minima: 50 dia
D Tdnel ** Tempo de abertura tinel 1
Estagio 5 30 seg
Estagio 6 30 seg
Estagio 7 30 seg
Estagio 8 30 seg| —
* Uma senha pode ser necessaria para acessar este menu.
ou |
**  Acessivel se ao menos uma cortina em tunel estiver ativada
nas Opcoes de instalacdo (secdo 4.5) Tanell
Pré Abertura 45 seg
Atraso de vento 0:30 m:s
° Configure os seguintes parametros:
Primero estagio —

Ambas as cortinas em tunel iniciam a aber-
tura quando a temperatura de ativacao des-
te estagio de ventilacdo é alcancada.
Selecione qual estagio de ventilacao sinaliza
a abertura de ventilacao em tdnel.

Grp sensr2 no estagio

Selecione em qual estagio de ventilacdo o
controlador inicia a mensuracao da tempe-
ratura ambiente com o segundo conjunto de
Sensor.

Fechar E.Ar no estagio
Selecione o estagio de ventilagcdo em que
portas de ventilacdao devem ser fechadas.

Este menu é somente disponivel se as portas de
ventilacdo ndo estivem fechadas na ventilacdo
natural (secdo 4.5).

T° externa minima: Selecione a temperatu-
ra externa, onde ambas as cortinas em tu-
nel permanecem fechadas (ou selecione
“Off” para desativar esta funcao).

Acessivel se um sensor de temperatura externa
estiver ativado (secdo 4.7.1).

Idade minima: Selecione a idade do animal,
onde ambas as cortinas em tunel permane-
cem fechadas (ou selecione “Off” para
desativar esta funcao).

Acessivel se as funcbes com base de idade estive-
rem ativadas nas Opcées de instalacdo (secdo 4.5).

CORTINA EM TUNEL COMO UMA FUNCAO DA

TEMPERATURA

Tempo de Abertura: Atribua um tempo de
abertura da cortina em tinel com o inicio de
cada estdgio de ventilacdo. Se duas cortinas
em tldnel sdo usadas, atribua estes tempos
de abertura separadamente para cada corti-
na em tunel. Os tempos de abertura podem

ser ajustados de O a 900 seg. (15 min).
Disponivel se cortinas em tunel operarem de acor-
do com a temperatura.

CORTINA EM TUNEL COMO UMA FUNCAO DE

PRESSAO ESTATICA

Se duas cortinas em tuinel sdo usadas, configure os
seguintes pardmetros separadamente para cada
uma delas:

Tempo de pre abertura: Ajuste o tempo que
é necessario para a pré-abertura das corti-
nas antes da ativacao da ventilacdo em tu-
nel. Ajustavel de O a 120 segundos.

Atraso de vento: Selecione qual tempo de
atraso o controlador deve esperar em priori-
dade para mover cortinas em tunel quando
o nivel de pressao excede um Set Point da
pressao.
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6.5 Portas de ventilacao

O controlador pode controlar a abertura de duas
portas de ventilacdo. Portas de ventilacao também
podem abrir e fechar como uma funcao de tempe-
ratura, ou como uma funcao de pressao estatica.
Esta secao explica tais modos de operacoes.

Consulte a secdo de opcdes de instalacao neste
manual para selecionar o desejado modo de opera-
cao (secao 4.5).
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6.5.1 Portas de ventilacdo baseadas no
tempo
6.5.1.1 Principio de operacao

Quando as portas de ventilagao baseadas no tem-
po sao usados, o usuério deve primeiro especificar
o tempo total que é necessario para abrir cada dis-
positivo. Depois, o usuario deve associar uma aber-
tura com o inicio de cada estagio de ventilacao
(aberturas sado definidas como uma porcentagem
do total tempo de abertura). A temperatura ambi-
ente aumenta e novos estagios sao ativados, por-
tas de ventilagao serdo abertas e fechadas de modo
devido.

Abertura de porta de ventilacdo em vent. minima
Portas de ventilacdo estdo na posicao “Fechado”
durante o a porcao de Tempo Off de ciclos de ven-
tilacdo minima; durante a porcao de Tempo On,
tais entradas abrem a posicao associada com o es-
tagio 1.

Abertura adicional: Um suplementar estagio pode
ser definido em pedido para continuar a operacao
de porta de ventilacao além da ativacao do ultimo
estagio de ventilacdo. Este estagio de abertura
adicional é usado para direcionar o fluxo de ar com
mais eficiéncia durante periodos de tempo quente.
Quando todos os referentes pontos do estagio de
ventilacdo sao definidos, o usuério pode especifi-
car a temperatura em que as portas de ventilacao
atingem suas posicoes de aberturas adicionais (Ati-
vacao T° do ultimo estagio + faixa de abertura
adicional).

Fechamento das portas de ventilacdo:

Portas de ventilagcdo podem fechar quando o
controlador entra em ventilacao natural ou quando
o controlador atinge o usudrio definido do estagio
de ventilacdo em tunel. Consulte o capitulo de Op-
coOes de Instalacao para fechar portas de ventila-
cao em ventilacao natural (secao 4.5) ou consulte
a secao 6.4.4 para escolher qual estagio em tunel
deve ser fechado as portas de ventilagao.

Aberturas da

porta de ventilacao
(% do total tempo
de abertura)

N

Tempo total —

Abertura
adicional

Abertura
ultimo estagio

Abertura

Diagrama de operacao
da porta de ventilacdo baseada no tempo

estagio 4

Abertura ...

estagio 3

Abertura _{....................
estagio 2

Abertura
estagio 1

[
Ventilacao
?inima

Fechada

Vaya ~
77 . Cd
Faixa de | Temperatura
o o o o o abertura
T° de T® de T° de T® de T° de s
L2 L2 Lox Lo L2 adicional
ativacao ativacao ativacdo ativacéo ativacao
estagio 1 estagio 2 estagio 3 estagio 4 ultimo estagio
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6.5.1.2 Configuracao das portas de ventilacdo

baseadas no tempo Menu Princ.
Entrada Parametros entrada de ar 1
de ar 2
Seleci . Posicao 0 %
elecione: Reini.auto |Modo de teste 25.6 °C
Aberturas
H H Fechado 0 %
. Menu principal Estagio 1 10 -
Estagio 2 20 %
®» Entradaar® Estagio 3 30 %
o L . Estagio 4 40 %
» Porta de ventilacédo 1 ja é exibida; pressione Estagio 5 50 %
_ N Estagio 6 60 %
Entrada de ar 2 para exibir parametro de con- Estagio 7 70 %
figuracdes da segunda porta de ventilagéo. Estagio 8 80 % 1 |
Config. abertura adicional
% P o~ . . Abertura 100 %
Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo estiver ati- Faixa 2.8 °C
vada nas Opcoes de Instalacdo (secdo 4.5). Uma senha pode
ser necessdria para acessar este menu (secédo 4.2). Tempo operacao total m:s
n@ Verifique se a porta de ventilacdo ba-
o
seada no tempo foi selecionada Con-

sulte asecdo 4.5 para configurar fun-
cbes de porta de ventilacéo.

[@ Aberturas de porta de ventilacdo sdo

definidas como uma porcentagem do
total tempo de abertura da mesma.

Posicdo

Esta é a atual posicao selecionada da porta
de ventilacao. Este valor ndo pode ser modi-
ficado.

Modo de teste

Esta é a temperatura ambiente que é usada
em modo de teste. Este valor pode somente
ser modificado no “Modo de Teste” do menu
(ver secao 4.11).

Fechado

Esta é a posicao de porta de ventilacao du-
rante a porcao de Tempo Off dos ciclos de
ventilacdo minima. Ajuste esta posicao no
valor desejado.

Estagio n°x

Atribua uma abertura de porta de ventila-
cao para cada estagio de ventilacao no uso
de (%).

Config. abertura adicional

Abertura

Atribua uma posicao de porta de venti-
lacdo para o estagio de abertura adicio-
nal.

Faixa

Configure a temperatura de alcance
adicional que gradualmente abre a por-
ta de ventilacdo da posicao associada
com o ultimo estagio de ventilacdo em
direcao a posicao de abertura adicional
(consulte grafico anterior).

Tempo operacéo total

Entre com o tempo exato que é necessario
para atingir o limite maximo do interruptor
do acionador. O controlador limitara a aber-
tura de porta de ventilacdo para este valor
de parametro.

*Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo
baseada no tempo estiver ativada nas Opcobes de
Instalacdo (secdo 4.5). [Este pardametro é o mes-
mo para todos os programas].
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6.5.1.3 Reinicie a posicdo do acionador

O controlador precisa reiniciar a posicao do acio-
nador num intervalo regular para ter certeza de
gue a posicao de porta de ventilacdo esta sempre
exata. O reinicio é procedido automaticamente de
acordo com um desses dois métodos:

Reinicie somente a posicdo minima

(Modo Fechado)

Em cada tempo um reinicio é procedido, a
porta de ventilacdo fecha totalmente. Uma
vez que a posicao do acionador é reiniciada,
a porta de ventilacao retorna para sua posi-
cao anterior. A luz piloto do modo “Fechar”
de uma porta de ventilacao pisca enquanto
o acionador esta fechando.

Reinicio em direcédo a posicdo mais proxima
(Modo Abrir/Fechar)

Se a atual posicao da porta de ventilacao é
maior que 50% do tempo de reinicio, o
controlador abre completamente a porta de
ventilacao para o reinicio da posicdao do
acionador; se a atual posicao da porta de
ventilacdo é menor que 50%, o controlador
fecha o acionador para conduzir o reinicio.
Desta maneira, a porta de ventilacdo nunca
fecha quando a temperatura ambiente re-
quer uma ampla abertura. As luzes piloto
“Abrir” ou “Fechar” da saida de porta de
ventilacao piscam enquanto o acionador abre
ou fecha.

Verifique se os interruptores de
limite estao localizados em ambas
extremidades do acionador quando
este método de reinicio é usado.

Selecione:

Entrada ar*

Reini.auto* *

Menu principal
®»
®»

*  Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo estiver ati-
vada nas Opcodes de instalacdo (secdo 4.5). Uma senha pode
ser também necessdria para acessar este menu (secdo 4.2).

**  Acessivel se ao menos uma porta de ventilacao baseada no
tempo estiver ativada nas Opcoes de instalacdo (secdo 4.5).

Menu Princ.
Entrada ar

Reinicializacao entrada ar

Reinicia entrada ar: Fecha
Reinicializar agora Nao
Hora do dia 6:00A h:m
Periodo 3 dia
Atraso reiniciar. 2:00 m:s

I]@ Os seguintes pardmetros sdo iguais
paratodos os programas e para todas
portas de ventilacdo baseadas no tem-

po.

Modo de reinicializacao

Selecione o desejado modo de reinicio: “Ab/
Fe"” para reiniciar o acionador em direcao a
mais proxima posicao; selecione “Fecha”
para reiniciar o acionador em direcao a sua
posicao fechada, ou selecione “Off” para
desativar o reinicio automatico.

Reinicializar agora: Selecione “Sim” para
reiniciar a posicao agora.

Hora do dia : Ajuste a hora do dia em que
cada reinicio é procedido.

Periodo: Ajuste a freqliéncia do reinicio de
porta de ventilagao. O reinicio pode ser pro-
cedido uma vez em cada 1-7 dias.

Atraso reiniciar.: Com o reinicio, o contro-
lador abre e fecha a abora durante o Reinicio
de Atraso ou até um interruptor de limite ser
atingido. O Atraso de Reinicio deve ser ajusta-
do com o mesmo valor ou maior do que a total
abertura de tempo da abora (secéo 6.5.2).
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6.5.2 Portas de ventilacdo baseadas na
pressdo estatica

6.5.2.1 Principio de operacéao

A porta de ventilacao baseada na pressao estética

abre e fecha como uma funcéo de nivel de pressao Pré Abertura

estatica. Abrinda quando o nivel de pressao estati- Na ventilacdo minima, portas de ventilacdo abrem
ca excede o alto Set Point da pressao, ou fechanda durante a “Pré Abertura de Atraso” antes de o
quando o nivel de pressao estatica € menor que o controlador iniciar os ventiladores.

baixo Set Point de pressao. O gréafico abaixo ilus-
tra este processo. Consulte o capitulo 5 para con-

) g . Fechando portas de ventilacdo
figurar os Set Points da pressao.

A porta de ventilacdo pode ser também fechada
quando o controlador entra em ventilacao natural

Atraso de vento: Quando o nivel de pressédo excede (secdo 4.5) ou quando o controlador alcanca no
0 alto ou baixo Set Point da presséo estatica, as por- estagio de tunel em ventilacdo. Consulte o capitulo
tas de ventilacdo esperam o fim do “Atraso de ven- de opcdes de instalacdo para fechar a porta de
to” movendo-se antes. Portas de ventilagao seréo ventilacdo em ventilagdo natural, ou consulte a
somente movidas se a alta ou baixa condi¢éo de pres- secdo 6.4.4 para escolher qual estagio em tunel
s&o é ainda valida depois do atraso ocorrido. Desta deve ser fechada a porta de ventilacdo.

maneira, as portas de ventilacdo nao se movem se
uma corrente de vento causar mudancas no nivel de

pressao.
Abertura de porta de ventilacdo
como uma funcao de Pressao
Estatica
Pressao
estatica
A porta de
F'y ao
ventilacao
r A porta de A porta de comega a abrir A porta de
ventilagdo comeca a ventilagédo depois do Efeito ventilagéo
5 fechar depois do para de de Atraso de para de abrir
Be Efeito de Atraso de fechar. Vento ter
2 O] Vento ter ocorrido. ocorrido.
<
Set Point de k .............................................................................................................................................
Pressao alto* ¢
ow
g5
EH
8.9: Atraso
<=z de vento
Set Point de TN g e,
Pressdo baixo* (/
g
© & Atraso
< k de vento
Tempo
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6.5.

2.2 Configuracad

9@ @

Selecione:

Menu principal

Entrada ar*

Porta de ventilacédo 1 ja é exibida; pressione
porta de ventilagdo 2 para exibir parametro
de configuracdes da segunda porta de ven-
tilacao.

Acessivel se ao menos uma porta de ventilacdo estiver ati-
vada nas Opcoes de Instalacdo (secdo 4.5). Uma senha pode
ser necessdria para acessar este menu (secédo 4.2).

n@ Verifique se a porta de ventilacdo ba-
seada na presséo estatica foi selecio-

nada Consulte a secao 4.5 para confi-
gurar funcées de porta de ventilacéo.

Configure os seguintes parametros:

Atraso de vento

Ajuste a hora que é necesséria para a pré-
abertura da porta de ventilacdo antes de
ativar a ventilacao minima dos ventiladores.

Atraso de pré-abertura

Ajuste a hora que é necessaria para a pré-
abertura da porta de ventilacdo antes de
ativar a ventilacdo minima dos ventiladores
(de 0 a 30 segundos).

Menu Princ.

[Entrada de

Parametros entrada de ar

Atraso de vento
Pré-abertura

0:30 m:s
15 seg
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6.6 Porta de ventilacao 0-10V

O controlador tem uma saida de O-10V que pode
também ser usada para controlar uma porta de
ventilacao ou dos ventiladores de velocidade varia-
vel. Para operar esta saida, o controlador consulta
a leitura de temperatura regular dos sensores que
estao atribuidos a saida de O-10V (ver secao 4.7.3).

Quando uma porta de ventilacdo 0-10V é usada, o
usudrio deve associar uma abertura de porta de
ventilacdo com o inicio de cada estagio de
ventilacdo.A temperatura ambiente aumenta e
novos estagios sao ativados, portas de ventilacao
serdo abertas e fechadas de modo devido.

Abertura de porta de ventilacdo em vent. minima
Portas de ventilacao estao na posicao “Fechado”
durante o a porcao de Tempo Off de ciclos de ven-
tilagdo minima; durante a por¢cdao de Tempo On,
tais entradas abrem a posicao associada com o es-
tagio 1.

Abertura adicional: Um suplementar estdgio pode
ser definido em pedido para continuar a operacao
de porta de ventilacao além da ativacao do ultimo
estagio de ventilacdo. Este estagio de abertura
adicional é usado para direcionar o fluxo de ar com
mais eficiéncia durante periodos de tempo quente.
Quando todos os referentes pontos do estagio de
ventilacdo sao definidos, o usuario pode especifi-
car a temperatura em que as portas de ventilacao
atingem suas posicoes de aberturas adicionais (Ati-
vacdo T° do ultimo estagio + faixa de abertura
adicional).

Fechando entradas de ar
Se as portas de ventilacdo sdo programadas para
fechar em ventilagcao natural ou em um especifico
estagio de tlnel, a porta de ventilacao O-10V fe-
charad ao mesmo tempo.

Modo 0-10V: Automatico/Manual

O usuério pode manualmente controlar a abertura
da saida O-10V com o uso do modo de controle
manual. Enquanto este modo é usado, o controlador
para de controlar a saida e deixa o usuério esco-
Iher a abertura de porta de ventilacao.

Aberturas da
porta de
ventilacado
A

Abertura
adicional |

Abertura
ultimo estagio

Abertura

Abertura de porta de
ventilacao 0-10V

estagio 4

Abertura ...

estagio 3

Abertura ...
estagio 2

Abertura
estagio 1

[
Ventilagdo
minima

Vool

Fechada

estagio 1 estagio 2

., ? S
77/ . rd
| Faixa de | Temperatura
o o o o o abertura
T° de T° de T° de T° de T° de s
. L . = . . L adicional
ativacdo ativacdo ativagdo ativacéo ativacdo

estagio 3 estagio 4

ultimo estagio
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Configuracoes

CNCXO)

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl*
O-10V**

*

* ¥

Uma senha pode ser necessaria para acessar este menu.

Acessivel se um saida de porta de ventilacdo O-10V estiver
ativada nas Opcoes de Instalacdo (secdo 4.5).

Menu Princ,|

| Lig/Desl
| 0-10V
0-10V_#x
Saida 0-10V - Entrada de ar
Modo Automatico
Abrir 30 %
Fechado 0 %
Estagio 1 10 %
Estagio 2 20 %
Estagio 3 30 %
Config. abertura adicional
Abertura 100 % ||
Faixa 2.8 °C

Utilizar v para navegar

Configure os seguintes parametros:

Modo

Configure o modo de operacéao da saida O-
10V: selecione “Automaticamente” se o
usuario deseja que o controlador controle a
saida de acordo com o pardmetro definido
das configuracOes abaixo ou selecione “Ma-
nual” para especificar a abertura de porta
de ventilacdao manualmente.

Saida atual

Esta é uma abertura atual de porta de venti-
lacdo. Esta abertura pode ser modificada
quando o modo manual estiver ativado.

Fechado

Esta é a posicao de porta de ventilacao du-
rante o Tempo Off dos ciclos de ventilacdo
minima. Ajuste esta posicao para o valor
desejado.

Estagio n°x

Atribua uma abertura de porta de ventila-
cao para cada estagio de ventilacdo no uso
de (%).

Config. abertura adicional

Abertura

Atribua uma posicao de porta de venti-
lacdo para o estagio de abertura adicio-
nal.

Faixa

Configure a temperatura de alcance
adicional que gradualmente abre a por-
ta de ventilacdo da posicao associada
com o ultimo estagio de ventilacdo em
direcao a posicao de abertura adicional
(consulte gréafico anterior).
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6.7 Saida de cooling

O controlador controla a saida de cooling. Este sis-
tema de cooling reduz a temperatura de ar através
do vapor de 4gua.

Principio de operacao

A saida de cooling pode também operar de acordo
com a temperatura interna ou externa: isso come-
ca a funcionar no modo temporizador quando a tem-
peratura interna (ou externa) aumenta e alcanca a
temperatura de ativacao da saida; a saida para
quando a temperatura cai abaixo do valor do defi-
nido usuario. Isso pode também parar quando o ni-
vel de umidade esta muito alto (consulte a Com-
pensacao de U.R. no capitulo 10).

Se a saida de cooling opera de acordo com a tem-
peratura interna, as temperaturas de ativacao e
desativacao da saida estao relacionadas ao Set
Point; isso significa que elas estdao automaticamente
ajustados quando o Set Point muda. Este ndo é o
caso se os coolings operam de acordo com a tem-
peratura externa.

Configuracdes

Selecione:
@ Menu principal
®» Lig/Desl*
»

Cooling**

Diagrama de
Saida operacao da

de cooling

* saida de cooling

On —

Off

» Temperatura
(interna ou externa)

Temperatura Temperatura
(o]

Tempo de alcance

O usuério pode especificar um tempo de alcance
que pode funcionar durante a saida de cooling. Isto
permite a desativacao da saida durante a noite por
exemplo.

*

Uma senha pode ser necessaria para acessar este menu.

*x

Acessivel se um saida de cooling estiver ativada nas Opcées
de Instalacdo (secdo 4.5).

Menu Princ.
| Lig/Desl

Configuracao cooling
Temperatura Interior
Temperatura ON 42.3°C
Temperatura OFF 43.2 °C
Tempo ON 15 seg
Tempo OFF 900 seg
Inicio a 6:00Ah:m
Para a 9:00Ph:m

Utilizar v para navegar

° Configure os seguintes pardmetros:

Temperatura: Selecione “Interior” se a ope-
racao de cooling é baseada na temperatura
interna; selecione “Exterior” se a operacao de
cooling é baseada na temperatura externa.

Temperatura ON: Selecione a temperatura
onde a saida de cooling inicia (interior ou
exterior).

Temperatura OFF: Selecione a temperatu-
ra onde a saida de cooling para (interior ou
exterior).

Tempo ON e OFF: Selecione os tempos on
&off do temporizador de cooling.

Inicio & Para a: Especifique o tempo de al-
cance durante o funcionamento de cooling.
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6.8 Saida de nebulizacao

O controlador pode controlar uma saida de
nebulizacdo. Quando a temperatura ambiente atin-
ge a temperatura de ativacao da saida, unidades
de nebulizacéo sao ativadas e funcionam em modo
temporizador de acordo com o tempo minimo (Tem-
po On Min. & Tempo Off Min.). Depois, as tempe-
raturas aumentam, uma gradual transicao é feita
do temporizador minimo ao temporizador maximo
(Tempo On Max. & Tempo Off Max). O segundo
tempo de nebulizacao é totalmente usado quando
a temperatura ambiente atinge a Temperatura
Maxima dos parametros de configuracdes. A sai-
da de nebulizacao é desativada quando a tempera-
tura diminui abaixo do valor de usuério definido.

Isso pode também parar quando o nivel de umida-

de esta muito alto (consulte a Compensacao de U.R.
no capitulo 10).

Inicio e fim de temperaturas de saidas de
nebulizacado sao relativos ao Set Point. Isto signifi-
ca que o Set Point muda, e estas temperaturas sao
ajustadas de modo devido.

Tempo de operacéao de alcance

O usuério pode especificar um tempo de alcance
durante o funcionamento da saida. Isto permite a
desativacao da saida de nebulizacao durante a noi-
te por exemplo.

Temporizador
de nebulizacao
A

ou Tempo OFF 2

Tempo ON 1

Diagrama de
operacao da
saida de nebulizacao

TempoON2-+ ...................

ou Tempo OFF 1]

Off

»

T°OFF  T°ON

»

|
T° Mdx Temperatura
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Configuracées
. Menu Princ.
Selecione:
Lig/Desl
Menu principal Nebulizad
Parametros de nebulizadores
1 *
D LIg/DeSl Temperatura ON 42.3°C
. Temperatura OFF 41.2°C
* %
D Nebulizad. Tempo ON minimo 15 seg
Tempo OFF 900 seg
Temperatura maxima 43.4°C
Tempo ON maximo 180 seg
¥ Uma senha pode ser necessaria para acessar este menu. I:?E;’_o OZF maximo s-gg: e
**  Acessivel se um saida de nebulizacéo estiver ativada nas Para a 9:00Ph:m
Opcées de Instalacéo (secao 4.5). -

° Configure os seguintes parametros:

Temperatura ON: Selecione a temperatura
onde a saida de nebulizacao inicia.

Temperatura OFF: Selecione a temperatu-
ra onde a saida de nebulizacao para.

Tempo ON e OFF minimos
Ajuste os tempos on & off do temporizador
minimo de nebulizacao.

Temperatura ON e OFF maximas
Ajuste a temperatura em que o temporizador
maximo de nebulizacao é usado.

Tempo ON e OFF maximos
Ajuste os tempos on & off do temporizador
maximo de nebulizacao.

Inicio & Para a: Especifique o tempo de al-
cance durante o funcionamento de
nebulizacao .
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7. AQUECEDORES

O controlador pode controlar até 8 independentes
saidas de aquecimento. Cada saida de aquecimen-
to opera de acordo com sua temperatura de inicio
e fim. Consulte a secédo 4.5 para ativar as saidas
de aquecimento.

Temperatura de referencia

Inicio e fim de temperaturas sao relativos ao Set
Point. Isto significa que o Set Point muda, e estas
temperaturas sao ajustadas de modo devido.

Saidas de aquecedores
O controlador tem 4 basicas saidas de aguecimento.

Fogo Alto: Em acréscimo a suas 4 basicas saidas de
aquecimento, o controlador pode simular saida de
aquecimento adicional com a opcéao de Fogo Alto.
Quando esta opcao é usada, o controlador dobra o
numero de saidas de aquecimento em uso. Cada
saida de aquecimento simulada (Alto Fogo) opera
como uma saida de aquecimento regular, com sua
prépria temperatura de ativacao/desativacao, sele-
cao de réle e selecao de sensor. Consulte a secao
4.5 para ativar os aquecedores da opcao Fogo Alto.

Diagrama de operacao
da saida de

Saida de aquecimento

aquecimento

Aquecedor 1
Fogo Alto ON

Aquecedor 1 _|
Fogo Alto OFF

Aquecedor 1

Fogo Min ON

Aquecedor 1 _|

Fogo Min OFF

1 >T°

-9z —ouw —£Zz —gcuw
5<0 55 530 53§
8%  §sr 88F B9
88 8s~ 88 ggF
St S S >
[on (o o (o
<< << < <<

Configuracées

Selecione:
Menu principal
[ Lig/Desl*
®»  Aquecedor
* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu.
ﬁenu Princ.
| Lig/Desl
[ Heaters |
Aquecedores On/Off
Aq dor 2
Fogo minimo on 31.7 °C
off 32.8 °C
Fogo maximo on 31.2 °C
off 32.8 °C
Aquecedor1
Fogo minimo On 32.8 °C
off 33.9 °C
Fogo maximo on 32.3 °C
off 33.9 °C

° Configure os seguintes parametros:

Temperatura ON

Ajuste a temperatura abaixo onde cada es-
tagio de aquecimento inicia. Se a opgao de
fogo min/méax é usada, ajuste estas tempe-
raturas separadamente para os ambos esta-
gios de aquecimento.

Temperatura OFF

Ajuste a temperatura em que cada estagio
de aquecimento para. Note que a tempera-
tura Off de um estéagio de aquecimento deve
ser ao menos 0,3°C (0,5°F) maior que a
temperatura On. Se a opcao de fogo min/
max é usada, ajuste esta temperatura sepa-
radamente para ambos os estagios de aque-
cimento.
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8. LUZES

O controlador tem uma saida O-10V que pode ser
usada para controlar a intensidade da luz. Luzes
adicionais podem também ser conectadas ao réle
On/Off: estas luzes simplesmente ligam quando as
luzes de 0-10V alcangam um definido usuério de
intensidade. Consulte a secao 4.5 para ativar o
programa de luz, e consulte a secao 4.8 para ati-
var as luzes réle on/off.

Programas de luzes

O controlador pode usar 10 diferentes programas
de luzes contendo 6 ciclos de luzes diario cada. O
mesmo programa €é procedido todo dia até outro
programa substitui-lo (a selecdo do programa é fei-
ta de acordo com a idade dos animais).

Ciclos de luzes

Até 6 diferentes ciclos de luzes podem ser proce-
didos na trajet6ria do programa de luz. Estes ciclos
sao usados para mudar a intensidade da luz duran-
te o dia (veja o grafico abaixo).

Pico luz

O pico luz é um acentuado aumento na intensidade
da luz. Ele é usado para simular os animais. Quan-
do o pico luz é usado, ele é procedido exatamente
depois do amanhecer, logo no comeco do ciclo. Ele
é entao procedido normalmente, de acordo com
um temporizador.

CICLO 1 CICLO 2 CiCLO 3 CICLO 4 CICLO 5

Programas de luzes contendo 6 ciclos

CICLO 6

v v
ON OFF
I¢ PROGRAMA: 24H max

]

»

Intensidade ,

Ciclos de luzes com pico luz

da luz
< 1 CICLO >
Intensidade :
do pico luz— - \
normal : : :
} <«— Picoluz —»
Min —| o : :
§ : -
< > e—e—> —
i i Y g i —>
Amanhacer 9N ONl &N Anoitecer
23 @3 33 Tempo
58 £ 28
Tempo ON 52 At 2o Tempo OFF
I <
<
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Configuracées

99® @

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl
lluminacao *

Selecione o programa de luz desejado

* Acessivel se o programa de luz é usado (secdo 4.5).

Configure os seguintes parametros:

Dia

Este é o dia em que a selecao do programa
inicia. Isto pode ser ajustado de -5 a 450
dias. Valores negativos sdo usados para o
preparo do lugar antes dos animais se insta-
larem.

Luz em 24 horas

Selecione “Sim” para que as luzes permane-
cam acesas o dia todo; selecione “Nao” para
usar os ciclos de luz. Note que todos os se-
guintes parametros de ciclos de luz ndo sao
exibidos se tal parametro estiver ativado.

Os seguintes pardmetros sao
acessiveis se a “Luz em 24

horas” é desativada.

Intensidade minima

Ajuste a intensidade de luz que é usada quan-
do os ciclos de luz estao desligados (de 20 a
100% ou 0% (Off)).

Menu Princ.
| Lig/Desl

Parametros iluminacao

Dia 7 dia
Luz em 24 horas Nao
Intensidade minima 20 %
Amanhacer 2 min
Anoitecer 2 min
..................... Numern de CiCIDs 1
Ciclo Ciclo 1
Tempo ON 12:00A
Tempo OFF 12:00A
Intensidade parador 100 % I
Usar picos luz Sim
Ciclo pico luz 0:15 (h:m)
Duragao pico luz 1 min
Intensid. pico 1luz 80 %
Amananhec pico 1luz 2 min
""""""""""" Anoitecer pico 1luz 2 min

Utilizar vy para navegar

Amanhacer

Quando o ciclo inicia, a intensidade da luz
aumenta de intensidade minima para inten-
sidade maxima durante este atraso (Veja o
gréafico anterior). Ajuste o amanhecer de
atraso ao valor desejado (de O a 60 minu-
tos).

Anoitecer

Quando o tempo de desativacado de um ciclo
de luz é atingido, a intensidade da luz gradu-
almente diminui de intensidade maxima para
intensidade minima durante este atraso (veja
o grafico anterior). Ajuste o anoitecer de
atraso ao valor desejado (de O a 60 minu-
tos).

Numero de ciclos

Selecione quantos ciclos devem ser proce-
didos durante a selecao de programa de luz
(de 1 a 6 ciclos)
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Selecdo de Ciclo:

Selecione o ciclo de luz desejado. Todos os
seguintes parametros sao relativos a este
ciclo:

Tempo ON

Ajuste o tempo em que a selecao de
ciclo inicia. Certifique-se de que os ci-
clos de luz nunca se sobreponham um
com o outro.

Tempo Off
Ajuste o tempo em que a intensidade
inicia sua diminuicao (anoitecer)

Intensidade parador

Ajuste a normal intensidade da luz no
ciclo de luz. Esta intensidade deve ser
maior que a intensidade minima.

Usar picos luz
Selecione “SIM” para o uso do pico luz ou
selecione “Nao” para desativa-lo.

Ciclo pico luz

Selecione quanto tempo é necessario para
proceder ao ciclo pico luz. (veja o gréafico
anterior). O tempo de ciclo deve ser igual ou
mais longo que a duracao pico + pico ama-
nhecer + pico anoitecer.

Duracéo pico luz

Selecione durante quanto tempo a intensi-
dade pico luz deve ser mantida (de 1 a 59 mi-
nutos).

Acessivel se pico luz estiver ativado.

Intensid. pico luz

Ajuste a intensidade pico luz (de 20 a100%).
Este valor deve ser maior do que o valor da
regular intensidade da luz do ciclo

Acessivel se pico luz estiver ativado.

Pico luz - Amananhec/Anoitecer

Selecione a duracéo de o pico amanhecer e
anoitecer(de 0 a 60 minutos).

Acessivel se pico luz estiver ativado.

EXPERT LA

Menu Princ.
| Lig/Desl

Parametros iluminacao

Dia 7 dia
Luz em 24 horas Nao
Intensidade minima 20 %
Amanhacer 2 min
Anoitecer 2 min
Numero de ciclos 1
Ciclo Ciclo 1

Tempo ON 12:00A

Tempo OFF 12:00A 1
Intensidade parador 100 %
Usar picos luz Sim

Ciclo pico 1luz 0:15 (h:m)
Duracao pico luz 1 min
Intensid. pico 1luz 80 %
Amananhec pico luz 2 min
Anoitecer pico luz 2 min

Utilizar vy para navegar

Configuracoes do Réle de Luz

Esta secao explica como ajustar a intensidade de
saida de luz 0-10V em que a luz réle deve ligar.

9@ @

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl

lluminacao *

* Acessivel se o programa de luz é usado (secdo 4.5).

Configure os seguintes parametros:

Menu Princ
Lig/Desl

iluminacao

Programa 1 Parametros

Programa 2 ;
Activar relé em : 0%

Programa 3

Programa 4

Programa 5

Activar relé em :

Ajuste a intensidade da saida 0-10V em que
a luz réle deve ligar.
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9. SAIDAS DE RELOGIO

O controlador tem dois temporizadores para con-
trolar varios dispositivos usando o relégio em tem-
po real. Cada temporizador tem 12 ciclos

Uma saida de relégio reinicia quando o Tempo On
do temporizador é alcancado; Este por sua vez pode
parar depois de certo tempo ligado ou em certa
hora do dia. O seguinte diagrama mostra ambas as
possibilidades:

Estado ca Modo de operagéo: “Lig/Desl”
A
Ciclo
On +
Off I
T T »Tempo
Tempo ON Tempo OFF
(ex. 8H30 AM) (ex. 9:00AM)
Estado da ~ .
saida Modo de operacao: “Lig/Oper”
A
Ciclo
On +
Off L
Tempo de operagao ~Tempo
(ex.30min,15sec.)
Tempo ON
(ex. 8H30 AM)

Configuracées

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl*

Relégio* *

CICKOKD)

Reldgio n°x

*

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu.

* ¥

Acessivel se ao menos um saida de relégio estiver ativada
nas Opcoes de Instalacao (secao 4.5).

Menu Princ.
| Lig/Desl
| Reldgio
Parametros Reldgio n°X
Tipo Relédgio Lig/Desl
1. Tempo ON 6:00A h:m
Tempo OFF 6:00A h:m
Tipo Reldgio Lig/Oper.
1. Tempo ON 6:00A h:m ||
Tempo 1lig hora 0
Minutos 0 —
Segundos 0

° Configure os seguintes parametros:

Tipo de relégio: o modo relégio permite que
uma saida de relégio pare em certa hora do
dia ou depois de certo tempo ligado.
Selecione “Lig/Desl” para especificar a hora
em que cada ciclo inicia ou para, ou selecione
“Lig/Desl” para especificar o tempo ligado
de cada ciclo. Note que as opcoes “Lig/
Oper.” permitem que os ciclos parem com
mais precisao desde que este modo permita
o0 ajuste de segundos.

Tempo ON / OFF ou Tempo de operacao
Ajuste a hora em que cada ciclo inicia e o
momento em que cada ciclo termina.
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10. COMPENSACAO DA UMI-
DADE RELATIVA (UR)

O controlador oferece diferentes maneiras para
compensar o nivel de umidade relativa Al/Ba
(UR).Todas as funcdoes de compensacdes sao
explicadas abaixo. Para usa-las, o usuério deve ati-
var cada funcao de compensacao desejada na se-
cao 4.6.

° Compensacdo UR alta com saidas de
aquecedores:
Quando os niveis de UR sdo muito altos, o
controlador pode ativar a saida de aquece-
dor em modo temporizador. Quando niveis
de UR aumentam, o controlador aumenta a
porcao de Tempo ligado do ciclo de aquece-
dores para compensar a mudanca. O maxi-
mo tempo ligado do aquecedor de compen-
sacao é alcancado quando os niveis de UR
sdo 10% acima do Set Point UR.

Tempo ligado
do ciclo de
aquecedores A

Tempo ON —|
max

Tempo ON _|
min

Off —

»

}«— 10%—  ure

Set Point U.R.

Compensacdo UR alta com saidas de
cooling & nebulizacao:

Se os niveis de UR sdo muito altos, o
controlador pode parar as saidas de
nebulizacdo ou cooling. Estas saidas sao
desativadas quando os niveis UR atingem o
respectivo limite de corte UR de cada saida.

Compensacdo de UR baixa com sai-
das de nebulizacédo:

Para compensar o baixo nivel de UR, o
controlador pode ativar a saida de
nebulizacdo em modo temporizador. A sai-
da de nebulizacao inicia quando os niveis de
UR diminuem abaixo do Set Point de Baixa
UR.
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Configuracoes

Selecione:

Menu principal

» Comp.UR.*

*  Acessivel se ao menos uma funcdo de compensacao de UR
estiver ativada na secdo 4.6. Uma senha pode ser também
necessdria para acessar este menu (secdo 4.2).

Menu Princ.

Comp._U.R._]
Compensacao Umidade Relativa

"""" Set Point de umidade 65 %
Compensacao aquecdor
Min tempo 1lig. 15 seg
Max tempo 1lig. 45 seg
Tempo de ciclo 300 seg

""""""""""" Nebulizad. se umidad baixa
Set Point baixo Off %
Tempo lig. 15 seg
Tempo desl. 900 seg
""""""""""" Desabilitar nebuliz off %
Desabilitar cooling Off %

Utilizar vy para navegar

° Configure os seguintes parametros:

(Consulte a pdgina anterior para obter futuras in-
formacOes sobre estes parametros)

Set Point de umidad relativa (U.R.)

Este é o nivel de umidade onde as fungoes
de alta compensacao iniciam. Ajustavel de
20 a 99% de umidade (selecione “Off” para
desativar todas as funcdes de compensacao
de UR alta).

Corte de nebulizacdo & cooling

Ajuste o nivel de umidade em que a saida de
nebulizacdo e/ou a saida de cooling param, ou sele-
cione “Off” para desativar esta funcao.

Acessivel se o corte de compensacdo de nebulizacdo e/ou
o corte de cooling estdo ativados (secdo 4.6).

Compensacao de aquecedor

O temporizador usado pelas saidas de aquecedo-
res é feito em um Tempo ativado do Tempo de
Ciclo. Saidas de aquecedores funcionam durante o
Tempo ligado, e depois param até o final do Tempo
de Ciclo. A porcao de Tempo ligado deste ciclo di-
minui com a queda dos niveis de UR.

< Tempo
ON ativado

OFF

4—— Tempo —»
de ciclo

Maximo e Minimo Tempo Ligado

Ajuste o maximo e o minimo tempo ligado
do temporizador de aquecedores. O minimo
Tempo Ligado comeca a ser usado quando
o nivel de umidade interna atinge o Set Point
de UR; O maximo tempo ligado é usado quan-
do os niveis de umidade sdo de 10% acima
do Set Point de UR.

Acessivel se compensacdo de UR com saidas de
aquecedores estdo ativados (secédo 4.6).

Tempo de ciclo
Ajuste a tempo de ciclo do temporizador de

aquecedores.
Acessivel se compensacdo de UR com saidas de
aquecedores estdo ativados (secédo 4.6).

Saidas de nebulizacdo em baixo nivel de
umidade

Acessivel se a comp. de UR em Baixo nivel de UR estd
ativado (secdo 4.6).

Set Point baixo

Ajuste o nivel de umidade onde as unidades
de nebulizacdo comecam a funcionar no
modo temporizador ou selecione “Off” para
desativar esta funcao.

Tempo ON / OFF
Ajuste o Tempo Ligado e Desligado do
temporizador de nebulizacao.
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11. ALARMES

Quando um alarme ocorre, as luzes do controlador
acendem o alarme das luzes piloto, exibindo as le-
tras “AL" na tela digital vermelha, e enviam a con-
dicao de alarme para o menu de registro de alar-
me.

A tabela a direita fornece uma lista de todas as
possibilidades de condicdes de alarme. Consulte a
secao 11.3 para especificar quais destas condi¢oes
de alarme devem ser ativadas no réle de alarme.

Outra situacao de alarme ocorre quando ocorre uma
falha de alimentacao elétrica ao controlador. Nes-
te caso, o relé de alarmes é ativado. Quando o
relé de alarme é ativado, o contato normalmente
aberto (-« e-) fecha.

11.1 Registro de alarmes

Para acessar o registro de alarme:

Selecione:

Menu principal

Monitoran.

Alarmes

CRUNO)

Exibicao na tela

Significado

Temperatura baixa

Alarme de baixa temperatura

Temperatura alta

Alarme de alta temperatura

Press&o estética baixa

Alarme de baixa presséo estatica

Pressao estética alta

Alarme de alta presséo estatica

Sensor n°x defeituoso

O sensor de temperatura n°x esta com
defeito

Sensor externo n°x defeituoso

O sensor de temperatura externa
esta comdefeito

Interruptor Whisker defeituoso

O interruptor Whisker esta com defeito

Derramam. agua

Alto consumo de agua

Sensor pressao defeituoso

Sensor de pressao estatica defeituoso

Defeito Sensor Umidad Int.

Sensor de umidade interna defeituoso

Defeito Sensor Umidad Ext.

Sensor de umidade externa defeituoso

Erro comunicagao relés n°x

A comunicagao é interrompida entre o
controlador e o cartéo de saida n°x.

Aliment 1-4 tempo ON
excedido

Alimentador 1-4 tempo ON excedido

[ ——
|

Registrad

| Temperatura

Registro de alarmes

| sensor 5 defeituoso |
| Sensor 4 defeituoso |

ﬁenu Princ.
Monitoran.
Detalhes sobre a
_______ . !
Maio 01200X 1—|—t+ — selecéo de

12:00 A condicdo de

Alta °c |
alarme.

T 1T — Condicéo de
alarme.

Utilizar v para navegar

EXPERT LA rev.00 69



EXPERT LA

11.2 Condicoes de alarme

Alarmes de temperatura

O préximo diagrama explica como os alarmes de
temperatura sao detectados.

Quando a temperatura ambiente excede a confi-
guracao de alarme de alta temperatura, um alar-
me de alta temperatura é gerado. Quando a tem-
peratura ambiente cai abaixo da configuracao de
alarme de baixa temperatura, um alarme de baixa
temperatura é gerado. Apesar de estas configura-
coes serem feitas pelo usuério como valores abso-
lutos, elas sao definidas em relacao ao Set Point
de temperatura e sdao automaticamente ajustadas
pelo controlador quando o Set Point muda.

A situacao é um pouco diferente quando a tempe-
ratura externa é maior que o Set Point de tempe-
ratura. Neste caso, o Set Point é substituido pela
temperatura externa como o ponto de referéncia.
Isto significa que um alarme disparard quando a
temperatura interna atingir o valor da temperatura
externa + a compensacao do alarme de alta tem-
peratura (a compensacao é a diferenca entre a
configuracao do alarme de alta temperatura e o
Set Point). Um terceiro parametro, denominado
temperatura critica, é definido para continuar a
monitorar a temperatura interna para detectar tem-
peraturas altas. Quando a temperatura interna atin-
gir a temperatura alta critica (definida como um
valor absoluto) um alarme disparara.

Detector de Alarmes

Limite de de Temperatura
temperatura 4

>

Alarme de
temperatura alta \

Temperatura —
alta

Set point— --

Temperatura —-- -« oooeviei i
baixa

Temperatura ambiente

Alarme de temperatura do modo limpeza
O controlador pode monitorar o alarme de tempe-
ratura baixa quando ele estiver em modo vazio. Se
esta condicao de alarme é usada, o controlador
emite um alarme quando a temperatura cai abaixo
do limite de alarme que esta associado ao modo
vazio.

O limite de alarme baixo em modo vazio é relativo
ao modo vazio do Set Point; isso significa que o
limite de alarme é automaticamente ajustado quan-
do o modo vazio do Set Point muda.

Alarme de derramamento de agua

Um alarme de derramamento de dgua é detectado
quando o consumo de agua monitorado pelo
controlador exceder o valor maximo definido pelo
usudrio. O consumo de dgua para um alarme de
derramamento de dgua pode ser ajustado de O a
10,000 litros. O alarme dispara se o consumo de
agua exceder este limite dentro de um intervalo de
15 minutos.

Alarme de pressao estatica

O controlador emite um alarme quando o nivel de
pressao estatica (PE) excede em baixo ou alto limi-
te de pressao por um certo periodo de tempo. Note
que este alarme de baixa pressao estatica nao é
usado em ventilacao natural.

Alarme dos alimentadores

O controlador gera um alarme se um alimentador
funciona continuamente por um longo periodo de
tempo. Quando este tipo de alarme ocorre, o réle
associado com o alimentador defeituoso abre pa-
rando o motor do alimentador. Esta condicao de
alarme é opcional.
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11

.3 Configuracdes dos alarmes

P
B

Selecione:

Menu principal
Lig/Desl*
Alarmes

Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu

(secdo 4.2).
Menu Princ.
| Lig/Desl

Parametros de alarme

Alarmes por temperatura
Modo limpeza
Alarme baixo 2
Alarme alto 4
Alarme critico 3

0.0
8.4°
5.1
7.8

Limit. Derram. agua 1 100Lit
Limit. Derram. agua 2 100Lit
Alarme de pressao estatica

Alarme baixo .010 “wWC

Alarme alto .100 .WC —

Atraso 300 seg
Monitorar alimentador  Sim
Alimen.1 tempo max 5min
Alimen.2 tempo max None min

Activar relé de alarme com:

Derramam. agua Sim
Baixa Temper. Sim
Alta Temper. Sim
Baixa P.Estat. Sim
Alta P.Estat. Sim
Sensor Defeito Sim
Erro comunic. Sim
Whisker defeit Sim

Utilizar v para navegar

Configure os seguintes parametros:

(Consulte a pdgina anterior para obter futuras in-
formacOes sobre estes parametros)

Alarmas de temperatura
Modo limpeza: Ajuste a temperatura abai-
X0 onde o alarme de temperatura é gera-
do em modo vazio.

Acessivel se o alarme de temperatura baixa do
modo vazio estiver ativado (ver secdo 4.10).

Alarme Alto/baixo: Ajuste a temperatura
ambiente abaixo e acima onde a tempe-
ratura de alarme é gerada.

Alarme critico: Ajuste a absoluta T° acima
onde um alarme é gerado.

Acessivel se um sensor de temperatura externa
estiver ativado (secdo 4.7.1).

Limit. Derram. agua

Especifiqgue a quantia maxima de dgua que
pode ser consumida a cada 15 minutos (O-
10,000 galdes ou litros/15 min.).

Acessivel se a medida de dgua estiver ativada
(secédo 4.7.1)

Alarme de pressao estatica

Acessivel se um sensor de pressdo estatica estiver
ativado (secdo 4.7.1).

Alarme Alto/baixo Ajuste o nivel de
pressao abaixo ou acima em que um
alarme é gerado.

Atraso: A alta ou baixa condicao de
pressao deve ser mantida neste perio-
do de tempo antes que o controlador
gere um alarme. Ajuste o réle de alar-
me de pressao estatica ao desejado
valor (segundos).

Monitorar alimentador: Selecione “SIM” se
0 usuario deseja que o controlador monitore
o tempo ligado das saidas de alimentadores.
Se esta condicdo de alarme estiver ativada,
selecione o maximo tempo ligado de cada
alimentador (em minutos). Consulte a secao
4.8 para atribuir o réle que deve ser aberto
no caso de um alarme de tempo ligado.

Acessivel se alimentadores estdo ativados (sec. 4.5).

Activar relé de alarme com

Selecione “SIM” se o usuario deseja que o
controlador ative o réle de alarme quando
as seguintes condicdes de alarme ocorrem:

- Baixa / Alta temperatura;

- Baixa / Alta pressao estéatica;

- Derramamento de Agua

- Sensores defeituosos: temperatura
umidade, pressao estatica;

- Interruptor Whisker defeituoso.

[As condicbes de alarme que estdo ativadas ao
réle de alarme sdo iguais para todos os progra-
mas].
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12. FUNCOES DE
MONITORAMENTO

12.1 Condicdes atuais

A atual condicdo do menu fornece uma réapida
visualizacéo da atual condicao no celeiro.

Selecione:

Menu principal

° As atuais condicdes (entradas e saidas) sao
apresentadas na tela. Use a tecla de seta
para mover a tela.

[ llenu_Princ ]
Set Points Condigoes atuais
Vent.Min. Temp. ambiente 25.6 °C
Estagio atual 2
Lig/Desl Sensor atual Grp.1
Set Point 70.0 °C
Entrada ar | Umidade interna Low %
Umidade externa Low %
Historicos | Pressdo estatica .000 “wC
Temperatura externa Alto °C
Idad/Mort Estagios Aquec XX
Saidas relégio XX
Limpeza Posicao Entr.Ar 1 0 %
Posicao Entr.Ar 2 0 %
Comp. U.R. | Prog atual : Programa 1
Sensor temp. 1 25.6 °C
Monitoran. | Sensor temp. 2 25.6 °C
Sensor temp. 3 25.6 °C
Config. Sensor temp. 4 25.6 °C
Hidroémetro 1 ontem 0 Lit
Hora/Data | Hidrometro 2 ontem 0 Lit
Hidrometro 3 ontem 0 Lit

12.2 Histéricos de tempo ligado

Menus de monitoracao contém o diario tempo liga-
do de cada alimentador & aquecedor. O controlador
mantém este diario tempo ligado na meméria por
75 dias, e registra estes valores no menu de
monitoracao a meia noite.

Selecione:

Menu principal

Monitoran.

99 @

Selecione o desejado menu de monitoracao;
- Alimentadores
- Aquecedores

Menu Princ.
| Monitoran.

Aquec. 1 Tmpo ligado 75 dias
Total 150 min
Hoje 25 min
Maio 02 200X 27 min
Maio 01 200X 30 min

Utilizar v para navegar

Reinicio do tempo ligado de um
alimentador

Para reiniciar o tempo ligado do alimentador, sele-
cione os seguintes menus depois siga os sinais na
tela.

Selecione:

Menu principal

[®» Monitoran.
® Alimentad.
®»

Reinicia Tempo lig.
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12.3 Historicos

Menus de histéricos fornecem um registro diério
da leitura de sensores e da quantidade de animais.
Estas informacdes sao registradas no menu histori-
co a meia noite. Consulte a secdo 13.2 para infor-
macoes sobre histéricos de tempo ligado (para aque-
cedores, consumo de agua e alimentadores).

Selecione:

Menu principal

Histdéricos

UNCNO)

Selecione o tipo de histérico desejado:

° Temperatura ambiente
Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra diaria da temperatura ambiente dos ulti-
mos 60 dias.

° Temperatura dos sensores
Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra didria de temperatura de cada sensor de
temperatura dos ultimos 10 dias.

° Temperatura externa
Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra didria dos sensores de temperatura ex-
terna dos ultimos 75 dias.

Acessivel se um sensor de temperatura externa
estiver ativado (secdo 4.7.1).

° Umidade relativa interna (UR)
Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra diadria de umidade interna dos ultimos 75
dias.

Acessivel se um sensor de umidade interna estiver
ativado (secdo 4.7.1).

Menu Princ.
Ambient T° Menu de histdrico
Sensor T°
T° Externa
UR interna
UR externa
P.estatica
Mortalid.
Descartado B
Vendidos
B

Umidade relativa externa (UR)

Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra didria da umidade externa dos ultimos 75
dias.

Acessivel se um sensor de umidade externa esti-
ver ativado (secdo 4.7.1).

Pressao estatica

Este menu contém a maxima e minima leitu-
ra didria da pressao estatica dos ultimos 75
dias.

Acessivel se um sensor de pressdo estatica estiver
ativado (secdo 4.7.1).

Mortalidad / Descartados / Vendidos

Este menu contém a quantidade diaria de
mortalidade, abate, e animais vendidos dos
ultimos 75 dias.

Acessivel se as funcbes com base de idade acima
estiverem ativadas (secdo 4.5).

Consumo de agua
Este menu apresenta o didrio consumo de
agua dos ultimos 75 dias.
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12.4 Idade e nimero dos animais

Idade dos animais

Alguns parametros do controlador podem automa-
ticamente mudar conforme o crescimento dos ani-
mais (curvas, programas & cortina em tunel). O
uso de parametros de idade é opcional, consulte a
secao 4.5 para ativar ou desativar a funcao de ida-
de dos animais.

Numero de animais

(nimero atual / mortalidad/ refugos / vendidos)
No comeco de um grupo, o usuério deve especifi-
car o inicial nUmero de animais. Depois disso, o
usuario pode especificar o nimero de mortalida-
des, abates, e animais vendidos conforme isso ocor-
re.

I]g TODOS os histdricos do controlador
sdoreiniciados quando um novo grupo
inicia.

Configuracoes

Selecione:

Menu principal

®» I|dad/Mort*

4 Acessivel se as funcdes com base de idade acima estiverem
ativadas nas Opcoes de instalacdo (secdo 4.5)

ﬁenu Princ.
Idad/Mort.
Idad & Mortalidad
Idade dos animais 1 day
Nimero inicial 500
Nimero atualt 500
Iniciar novo grupo Nao
Mortalidade - novos 0
Mortalidade - hoje 0
Mortalidade - total 0
Refugos- novos 0
Refugos- hoje 0
Refugos- total 0 -
Vendidos- novos 0
Vendidos- hoje 0
Vendidos- total 0
Utilizar v para navegar

Configure os seguintes parametros:

Idade dos animais

A idade do animal pode ser ajustada de -5
dias a 450 dias. Valores negativos sao usa-
dos para o preparo do lugar antes dos ani-
mais se instalarem.

Numero inicial
Entre com o ndmero inicial de animais.

Ndmero atual

A atual quantidade é automaticamente ajus-
tada conforme a mortalidade ou abate dos
animais.

Iniciar novo grupo
Selecione “SIM” para iniciar um novo gru-
po. Este reiniciara a idade do animal.

n@ TODOS os histéricos do
controlador sdo reiniciados quan-
do um novo grupo inicia.

Novas mortalidades

Determine o niumero de mortalidades con-
forme a mortalidade ocorre. Uma vez venci-
do, o valor de pardmetro automaticamente
volta para “0”. A nomeacao do valor é adi-
cionada a total contagem de mortalidade, e
removida da atual contagem de animais.

Novos refugos

Determine o nimero de animais abatidos
conforme isso ocorre. Uma vez vencido, o
valor de parametro automaticamente volta
para “O”. O valor determinado ¢é adicionado
ao numero total de abates, e removido da
atual contagem de animais.

Novos vendidos

Quando novos porcos sao vendidos, nomeie
0 numero de animais vendidos. Uma vez ven-
cido, o valor de parametro automaticamente
volta para “0”. O valor é adicionado ao total
da contagem de animais vendidos.
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12.5 Lembrete automatico

O controlador pode exibir uma mensagem de ad-
verténcia em intervalos regulares. O lembrete au-
tomatico permite que o usuario associe uma men-
sagem de adverténcia com um servico de ativida-
de, por exemplo, depois decide a freqiiéncia com
que este servico de atividade deve ser realizado.
Com tudo, o controlador pode exibir 3 diferentes
mensagens de adverténcia.

Quando uma mensagem de adverténcia é ativada,
a palavra “Adverténcia” é exibida na tela, seguida
com um ndmero de mensagem.

Configuracodes

Selecione:
Menu principal

Config*

Usuadrio

CICKORD)

Advertenc.

* Uma senha pode ser necessdria para acessar este menu
(secdo 4.2).

n@ E sugerida a anotacéo do significado e
a freqliéncia de mensagem de adver-

téncia 1-3:

ﬁenu Princ.
| Config.
| Usuario

Mesagens de advertencia

Mostrar adv.1 cada 10 dia
Mostrar adv.2 cada 100 dia
Mostrar adv.3 cada off dia

Apagar advert.1 Sim

Utilizar v para navegar

Configure os seguintes parametros:

Mostar adv 1-3 cada :

Selecione a freqliéncia em que cada mensa-
gem de adverténcia é exibida (1 a 450 dias);
selecione “Off” para desativar a mensagem
de adverténcia.

Apagar Adverténcia n°x

Este menu aparece quando o temporizador
de uma mensagem de adverténcia tem ocor-
rido. Selecione “SIM” para reiniciar o
temporizador de mensagem de aviso.

Significado Freqiiéncia
Adverténcia 1 cada dias
Adverténcia 2 cada dias
Adverténcia 3 cada dias
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13. ESPECIFICACOES TECNICAS

TIPO ettt EXPERT LA

Fusivel de alimentacéao principal F25 ............ +— 1A, fusivel de queima rapida
Alimentacdo/freqliéncia ...........cccvvviiinennne. 120/240 Vca, 50/60Hz

Saidas O-T0V ....coveviiiiii e, 0-10Vcc, fonte méxima de 30 mA
Precisdo nas saidas de O-10V ............ccvvnee. +1 %

Saidade T4Vee .o 14 Vce +10%, regulada, méx 250mA
Contatodos alarmes .......ccocvveviiiiiiiiiniinnnns Saida ativacdo/desativacdo, 24 Vcaou cc, 0,15A
CarCacta v IP54, carcaca plastica

Temperatura operacional ...........ccccevivinennnns 32a104°F (0a40 °C)
Temperatura de armazenagem ................... 5a122 °F(-15a 50 °C)

Umidade relativa ambiente......................... méx . 95%

Entrada de umidade interna........................ 4-20 mA

Entrada de umidade externa....................... 0-2,5Vcc

Entradas de temperatura ............cccovivvnnnnn. 1K @ 77 °F (25 °C), NTC
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14. CARTAO DE MEMORIA

14.1 Principio de operacao

O cartao de memaria permite que o usuario atuali-
ze o firmware e software do seu controlador sem
perder os pardmetros de configuracao. (firmware
e/ou software atualizacao). O cartao também pode
ser usado para fazer um backup das configuracoes
do seu controlador, ou copiar estas configuracoes
em outro controlador do mesmo tipo.

Cartao de

memoaria l

Cobertura—

Painel de
frente

14.2 Acesse o menu de transfe-

rencia
1. Desparafuse os parafusos localizados na
frente do painel do controlador, depois abra
o painel.
2. Insira o cartdao de memdria no conector lo-

calizado na placa eletronica atras do painel
de frente (veja ilustracao).

3. Feche o painel de frente, depois pressione

simultaneamente por 3 segundos as teclas
de setas para cima e para baixo para exibir
o menu de transferéncia.

Selecione o menu de transferéncia deseja-
do:

@ Cartdo de meméria = Controlador
ou

@ Controlador = Cartdo de memoria

Varios tipos de arquivos podem ser armazenados
no cartdo: arquivo de configuracdes (* cfg. arqui-
vos) e/ou arquivos firmware (*.fir e *.bin arquivos).
Consulte a secao 14.3 para carregar ou salvar o
arquivo de configuracdes; consulte a segcao 14.4
para atualizar o firmware.

Cartao de memdria

— ———> | Cartao de meméria —> Ctrl

———=> | Ctrl —» Cartdo de meméria
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14.3 Transferéncia de configu-
racoes

Arquivos de configuracdées (*.cfg)
Arquivos de configuracdes sao um conjunto de ins-
trucdes que explica ao controlador o que fazer.
Estes arquivos sao divididos em duas partes:

1) Software (tela de menu)
2) Parametros

14.3.1 Instalando uma nova configuracao

Os seguintes procedimentos mostram como insta-
lar uma nova configuracao no seu controlador. O
usudrio pode escolher a instalacdo da inteira confi-
guracao ou a instalacao de um especifico compo-
nente do mesmo.

° Acesse o menu de transferéncia conforme
se explica na secao 14.2, e selecione o menu
“Cartao de memoria a Ctrl”.

° Selecione o apropriado arquivo de configu-
racdo (*.cfg) na tela principal. Os icones [
indicam que os arquivos podem ser usados
para a transferéncia.

° Pressione a tecla que corresponde ao
componente(s) que o usuério deseja insta-
lar:

B Completo (todos os componentes)
[ Software (tela de menu)
B Pardmetros

Cartao
art./Ctrl

Cartao de meméria - Ctrl

Completo

k Nome _do Arquivo.cfg
atm_0_7_30.bin
atm_0_7_30.fir

Software

Parametros

Saida

° Uma vez que a transferéncia termina, pres-
sione Saida, depois remova o cartao de me-
moéria do conector.

O usudrio pode salvar as configuracdes do
controlador no cartao, ou pode instalar uma nova
configuracao dentro do seu controlador. Note que
agora é possivel instalar um especifico componen-
te de configuracao sem afetar os outros compo-
nentes. Por exemplo, o usuério pode carregar a
atualizacdo do novo controlador sem afetar seus
parametros de configuragoes.

14.3.2 Salvando uma configuracdo no
cartao

Os seguintes procedimentos mostram como salvar
suas configuracdes do controlador em um cartao
de memodria. Isto criard um arquivo de configura-
cao (*.cfg) no cartao.

° Acesse o menu de transferéncia conforme
se explica na secao 14.2, e selecione o menu
“Ctrl a Cartao de memoria”.

° O nome do arquivo de configuracao (*.cfg) é
apresentado no topo da tela,e a tabela de te-
clas fornece informacdes sobre o cartdo de
memodria. Pressione “Completo” para salvar
suas configuracdes do controlador no cartao.

Cartao mem.,|
Ctrl/cart

Ctrl - Cartao de meméria

Nome_do_Arquivo.cfg

Completo
Total : 8192 KB
Used : 0 KB
Apag . cart | [ Free : 8192 kB

saida .

Uma vez que a transferéncia termina, pres-
sione Saida, depois remova o cartao de me-
moéria do conector.

78 EXPERT LA rev.00



EXPERT LA

14.4 Atualizacdo de firmware .

Arquivos firmware (*.fir)

O firmware do controlador contém instrucdes e
dados responsaveis para o controle do controlador.
Quando uma nova versao de firmware estiver dis-
ponivel, o usuario pode instalar seu controlador fa-
zendo o downloading de um arquivo firmware (*.fir)
pelo cartdo. A atualizacao do firmware nao afeta-
ré os parametros de configuracdes do usudrio.

° Acesse o menu de transferéncia conforme
se explica na secao 14.2, e selecione o menu
“Cartao de memoria a Ctrl”.

° Pressione e segure simultaneamente as te-
clas de setas para cima e para baixo por 3 °
segundos. O menu atualizacao de firmwares
sera exibido.

Menu Princ.
| Cart/Ctrl

Selecione o apropriado arquivo firmware (*.fir)

na tela principal. O icone [ indicara que os ar-
quivos podem ser usados para a transferéncia.

Pressione “Select” para obter informagéoes
sobre o selecionado arquivo firmware (* .fir).

ﬁenu Princ.

Card/Ctrl

FIRMWARE UPDATE

Instalar este firmware?

Name = Atm Advanced
Sim Version= Xx.y.zz
ReleaseDate=2006-01-01
ModelVersion=0x111A

Nao

Pressione “Sim” para instalar o selecionado
firmwvare, ou “Nao” para voltar ao menu anterior.
Uma vez que a transferéncia termina, pres-
sione Saida, depois remova o cartao de me-
méria do conector.

FIRMWARE UPDATE
Adverténcia 111 14.5 Apagando o cartdo de
Next E extremamente importante asse- mem()ria

gurar-se de que a fonte de forca
AC nado seja interrompida durante
este processo. Esta unidade pode

Para continuar este processo,
pressione PROXIMO.

saida [

° Leia cuidadosamente a mensagem de adver-
téncia, depois pressione “Next”.

Menu Princ.
Cart/Ctrl

FIRMWARE UPDATE

Select Nome_do_Arquivo.cfg

atm_0_7_30.bin

h atm_0_7_30.fir °
Saida

ndo operar se a forga de energia Siga estes procedimentos para apagar todo o con-
falhar durante esta atualizacao. telldo do cartao de memboria.

Acesse o menu de transferéncia conforme
se explica na secao 14.2, e selecione o menu
“Ctrl a cartao de memoria”.

Cartao mem.
Ctrl/cart

Ctrl - Cartdo de meméria

Pressione “Apagar Cart” para apagar todos os
arquivos que estao armazenados no cartao.

Uma vez que o cartao é apagado, pressione
Saida, depois remova o cartdao de memoria
do conector.

EXPERT LA rev.00 79



EXPERT LA

15. FOLHA DE TRABALHO

CLIENTE

Nome:

Endereco:

Cidade:

Telefone:

Fax:

E-mail:

INSTALADOR

Nome:

Endereco:

Cidade:

Telefone:

Fax:

E-mail:
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15.1 Réle molde

PROGRAMA 1

Saida 112]3]4|5]6]7]|8]9]|10f11]12]13[14]15]16|17]18]19{20]21]22]23]24]25]26]27]28]29]30]31]32
Aquecedor 4 Fogo alto
Aquecedor 4
Aquecedor 3 Fogo alto
Aquecedor 3
Aquecedor 2 Fogo alto
Aquecedor 2
Aquecedor 1 Fogo alto
Aquecedor 1

Min. vent. on/off fans
Estégio de ventilagéo 1
Estagio de ventilagdo 2
Estagio de ventilagdo 3
Estagio de ventilacdo 4
Estagio de ventilagdo 5
Estéagio de ventilagao 6
Estégio de ventilagdo 7
Estéagio de ventilagao 8
Estégio de ventilagdo 9
Estagio de ventilagdo 10
Estégio de ventilagdo 11
Estagio de ventilagdo 12

Cortina em tunel 1 ABR
Cortina em tunel 1 FECH
Cortina em tunel 2 ABR

Cortina em tinel 2 FECH
Porta de ventilagéo 1 ABR
Porta de ventilaggo 1 FECH
Porta de ventilaggo 2 ~ ABR
Porta de ventilaggo 2 FECH

Cortina natural 1 ABR
Cortina natural 1 FECH
Cortina natural 2 ABR
Cortina natural 2 FECH
Alimentador
Relé backup

Nebulizadores
Saida de cooling
Saidas de reldgio 1
Saidas de reldgio 2
Luz On/Off
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PROGRAMA 2

Saida 1

10

12

13] 14

21

22

23| 24

25| 26

27128

29] 30

31

Aquecedor 4 Fogo alto

Aquecedor 4

Aquecedor 3 Fogo alto

Aquecedor 3

Aquecedor 2 Fogo alto

Aquecedor 2

Aquecedor 1 Fogo alto

Aquecedor 1

Min. vent. on/off fans

Estagio de ventilagéo 1

Estagio de ventilagdo 2

Estagio de ventilagao 3

Estagio de ventilagdo 4

Estagio de ventilagao 5

Estagio de ventilagdo 6

Estagio de ventilacdo 7

Estagio de ventilagdo 8

Estagio de ventilagao 9

Estégio de ventilagdo 10

Estagio de ventilagdo 11

Estégio de ventilagdo 12

Cortina em tunel 1 ABR
Cortina em tunel 1 FECH
Cortina em tunel 2 ABR

Cortina em tunel 2 FECH

Porta de ventilagao 1 ABR

Porta de ventilagdo 1 FECH

Porta de ventilagado 2~ ABR

Porta de ventilagdo 2 FECH

Cortina natural 1 ABR
Cortina natural 1 FECH
Cortina natural 2 ABR
Cortina natural 2 FECH
Alimentador
Relé backup

Nebulizadores

Saida de cooling

Saidas de relégio 1

Saidas de reldgio 2

Luz On/Off




PROGRAMA 3

Saida 1

12

21

22

23] 24

25| 26

27128

29] 30

31

Aquecedor 4 Fogo alto

Aquecedor 4

Aquecedor 3 Fogo alto

Aquecedor 3

Aquecedor 2 Fogo alto

Aquecedor 2

Aquecedor 1 Fogo alto

Aquecedor 1

Min. vent. on/off fans

Estagio de ventilagéo 1

Estagio de ventilagdo 2

Estagio de ventilagao 3

Estagio de ventilagdo 4

Estéagio de ventilagao 5

Estagio de ventilagdo 6

Estagio de ventilagdo 7

Estagio de ventilagdo 8

Estagio de ventilagao 9

Estégio de ventilagdo 10

Estagio de ventilagao 11

Estagio de ventilagdo 12

Cortina em tunel 1 ABR
Cortina em tunel 1 FECH
Cortina em tunel 2 ABR

Cortina em tunel 2 FECH

Porta de ventilagao 1 ABR

Porta de ventilaggdo 1 FECH

Porta de ventilacago 2  ABR

Porta de ventilaggo 2 FECH

Cortina natural 1 ABR
Cortina natural 1 FECH
Cortina natural 2 ABR
Cortina natural 2 FECH
Alimentador
Relé backup

Nebulizadores

Saida de cooling

Saidas de reldgio 1

Saidas de relégio 2

Luz On/Off
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15.2 Atribuicoes dos sensores

PROGRATA PROGRAMAS
Saida[1(2|3|4]|5|6[7(8 Saida|1[(2|3|4|5]|6[7(8

Aquec. 4 Fuego alto

Aquecedor 4

Aquec. 4 Fuego alto

Aquec. 3 Fuego alto

Aquecedor 4

Aquecedor 3

Aquec. 3 Fuego alto

Aquec. 2 Fuego alto

Aquecedor 3

Aquecedor 2

Aquec. 2 Fuego alto

Aquec. 1 Fuego alto

Aquecedor 2

Aquecedor 1

Aquec. 1 Fuego alto

T° ambiente

Aquecedor 1

Grupo sensor 2

T° ambiente

0-10V n°1

Grupo sensor 2

Cortina natural 1

0-10V n°1

Cortina natural 2

Cortina natural 1

PROGRAMA 2

SENSORES

Saida

1

2

3

4

5

6

7

8

Cortina natural 2

Aquec. 4 Fuego alto

Aquecedor 4

Aquec. 3 Fuego alto

Aquecedor 3

Aquec. 2 Fuego alto

Aquecedor 2

Aquec. 1 Fuego alto

Aquecedor 1

T° ambiente

Grupo sensor 2

0-10V n°1

Cortina natural 1

Cortina natural 2
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15.3 Opcodes de instalacao

Programa 1 Programa 2 Programa 3
N° Alimentadores ___ (0-4) ___(0-4) _ (0-9)
N° Estégios aquecim. __ (0-4) ____(0-4) ___ (04
Aquecim. Fogo Min/Méx [sim  []Ngo (comum para todos programas)
N° Estagios ventil. _____(0-12) _____(0-12) ____(012)
N° Saidas de relogio ____(0-2) ____(0-2) ____(0-2
N° Cortinas natural (02 ____(0-2) ____(0-2)
N° Cortinas em tunel ____(0-2) ____(0-2 ____(0-2)
N° programas de luz ____(0-8) ____(0-8) ____(0-8)
N° entradas de ar ____(0-2) ____(0-2) ____(0-2)
Use 0-10V output? Clsim  [Inso [Clsim  [Ingo (Jsim  [Inso
Tipo entradas de ar 1 ] Tempo (] Press3o estatica (comum para todos programas)
Tipo entradas de ar 2 [] Tempo [ Press3io estatica (comum para todos programas),
Fech. E. Ar no natural [Jsim [ nso [Jsim [Inso [Jsim  [Jno
Modo cortinas tunel ] Temperatura (] Pressdo estética (comum para todos programas)
N° Set Points P.Estatica _ (1-3) _ (1-3) ___(1-3)
Tipo 0-10V [Jo-1ov []10-0v (comum para todos programas)
Funcgéo 0-10V [] Ventilagdo [ ] Entrada de ar (comum para todos programas)
0-10V com Set Point [ Isim [ Ingo (comum para todos programas)
Cortina 1 compensacao [Jsim  [Jnao [Jsim [Jnso [Jsim  [Jnso
Cortina 1 com Whisker Clsim  [ngo (comum para todos programas)
Cortina 2 compensagéao [Jsim [ ]Ndo (comum para todos programas)
Cortina 2 com Whisker Clsm [ nao [Jsim [Jnso Osim  [ngo
Usar rampa estégio 1 Clsim  [Inso Usim  [Ingo Osim  [Ingo
Purga | [Jsm [In#o [Jsim [Jnso [Jsim  [Ineo
Usar nebulizadores Clsm [ nao [Jsim [Jnso Osim  [ngo
Nebuliz. seg. SetPoint [Jsim [ ]Ndo (comum para todos programas)
Usar cooling [Jsim  [Inao [Jsim [Jnso [Jsim  [Jnso
Usar relé de Backup Clsim  [Inso Clsim  []nNgo [Jsm [ Inso
Numero de saidas (116 [ 132 (comum para todos programas),
Usar idade animais [Jsim [Ingo (comum para todos programas),
Usar curva temperatura (comum para todos programas)
Numero de programas (-3 (comum para todos programas),
Switch program by age? [lsim  [INgo (comum para todos programas)
Iterar Prog. na Idade / T° ext. [Jsim [ ]Ndo (comum para todos programas)
Usar senha [Jsim [ ]Ngo (comum para todos programas)
Usar senha de acesso [Jsim []Ngo (comum para todos programas),

Apagar regist.alarmes

[ Jusudrio 1 [Jusudrio 2 [ ] Instalador

(comum para todos programas)

Informagdes na tela

O [lsp

L] To/PE

(comum para todos programas)
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A

Alarmes
Condicao de alarme 69
Condicoes de alarme 70
Configuracoes dos alarmes 71
Registro de alarmes 69
Apagar o registro 22
Relé de alarme 71

Alimentadores
Alarme de tempo ligado
Configuracao 71
Principio de operacdao 70
Ativacao 19
AtribuicOes dos relés 27
Histoéricos de tempo ligado 72
Animais
Animais refugos 74
Animais vendidos 73, 74
Ativacao 21
Inicio de um novo grupo 74
Mortalidad 73, 74
Ndmero de animais
Especificar nimero de animais 74
Histéricos 73

Aquecedores
Ativacao 19
AtribuicOes dos relés 27
AtribuicOes dos sensores 26
Compensacao UR com aquecedores
Ativacao 23
Configuracao 68
Principio de operacdao 67
Condicoes atuais 72
Fogo Min/Méax
Ativacao 19
Principio de operacdo 62
Histoéricos de tempo ligado 72
Operacao e configuracdo 62

B

Backup
Backup das configuracdes 77
Relé de Backup
Ativacao 21
AtribuicOes dos relés 27

C

Calibracao
Calibracao dos sensores 25
Hidrémetro 25

Cartdo de memoria
Apagando o cartdao de meméria 79
Principio de operacdao 77

Compensacao da umidade relativa
ver Umidade relativa

Condicoes atuais 72
Conexdes 10
Contraste (tela) 12

Controlador
Atualizacao de firmware 79
Conexdes 10
Controlador panorama 7
EspecificacOes técnicas 76
Instrucdes de montagem 10
Localizacdo dos controles 11
Opcoes de instalacao 19-22
Programas do controlador

ver Programas

Selecéo de lingua 12
Versdo do programa 31

Cooling
ver Saida de cooling

Copiando & gravando programas 17

Cortina em tunel (pressao estatica)
Ativacao 19, 20
AtribuicOes dos relés 27
Configuracao 50
Grupo de sensor n°2 50
Limites da pressao estatica 33
Principio de operacdo 48

Cortina em tunel (temperatura)
Ativacao 19, 20
AtribuicOes dos relés 27
Configuracao 50
Grupo de sensor n°2 50
Principio de operacao 48, 49

Cortina natural

Ativacao

AtribuicOes dos relés 27

AtribuicOoes dos sensores 26

Ciclos de purga 47

Compensacao de T° externa 46

Configuracao 45

Desativ. ventil. em natural
AtribuicOes dos relés 27
Principio de operacao 46

Principio de operacdao 44

Set Point T° externa 32

Curvas

D

Curva da temperatura
Ativacao 21
Configuracao 35
Divagacao da curva 36

Curva da ventilacdo minima
Configuracao 39
Principio de operacdao 38

Data

Di

E

Configuracdes de Hora & Data 14

a e noite

Configuracdao 29

Set Point da noite
Configuracdo 32
Principio de operacdo 32

Entradas do controlador 7

EspecificacOes técnicas 76

Estagios de ventilacdo

Es

F
Fir

Fo

H

Ativacdo 19
Atribuicdes dos relés 27
Configuracao 42
Estagio em uso 72
Principio de operacdo 40
Temporizador de réles
Configuracédo do temporizador 42
Principio de operacdo 40
Ventilagdo minima
ver Ventilagdo minima
tagios de ventilacdo (saida O-10V)
Ativacdo 20
Atribuicdes dos sensores 26
Operacao e configuracdo 42, 43

mware
Atualizacao de firmware 79

lha de trabalho 80-81

Hidrémetro

Alarme derramamento agua 70, 71
Ativacao 24

Calibracdo 25

Histéricos de tempo ligado 72
Unidades de mensuracdo 18
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Histoéricos 73

Hora
Configuracdes de hora & data 14
Formato de horas 18

Idade
vers Animais
Instalacdo
Instalacdo elétrica 10
Opcoes de instalacdo 19-22
Instrucdes de montagem 10
Interruptor Whisker 21

L

Lembrete automético 75
Lingua (selecdo) 12
Luzes
Ativacao 19
Operacao e configuracdo 63-65
Using additionnal on/off lights 27
Luzes piloto

Localizacdo 12
Significado 13

M

Mensagem de adverténcia 75
Modo de teste 31

Modo vazio
Alarmes 70, 71
Operacao e configuracdo 30
Set point do modo vazio 32

Mortalidad
ver Animais

N

Nebulizadores
Ativacao 21
AtribuicOes dos relés 27
Compensacdo UR com nebulizadores
Ativacao 23
Configuracdo 68
Operacao e configuracdo 60-61

Noite

ver Dia e Noite

o)

Opcoes de instalacdo 19-22

P

Parametros (adjuste) 12

Porta de ventilagcdo (presséo estética)
Ativacdao 20
Atribuicdes dos relés 27
Configuracdo 56
Limites da pressao estatica 33
Posicado atual 72
Principio de operacdo 55

Porta de ventilacao (saida O-10V)
Ativacdo 20
Atribuicdes dos sensores 26
Configuracdo 58
Principio de operacdo 57

Porta de ventilacdo (tempo)
Ativacdo 20
Atribuicdes dos relés 27
Configuracdo 53
Posicado atual 72
Principio de operacdo 52
Reinicie a posicdo do acionador 54

Portugués
Selecdo de lingua 12

Pressao estatica (PE)

Alarme de presséao estética

Configuracao 71

Principio de operacdo 70
Condicoes atuais 72
Histéricos do sensor 73
Sensor de PE

Activacao 24

Calibracdo 25
Set Points de PE

Ativacdao 20

Operacao e configuracdo 33
Unidades de mensuracdo 18

Programas
Ativacdo 22
Copiando & gravando programas 17
Principio de operacdo 16
Program em uso 72
Selecdo automatica
Ativacdo 22
Configuracdo 22
Selecdo de programa 16

Purga de ar
Ativacao 21
Operacao e configuracao 47

R

Rampa do estédgio 1
Ativacao 21
Principio de operacao 41

Relé de Backup
Ativacao 21

Relés
AtribuicOes dos relés 27
Desabil. em ventilacao natural
AtribuicOes dos relés 27
Principio de operacdao 46
Relé de alarme 71
Temporizador de réles
Configuracao do temporizador 42
Principio de operacdao 40
Relégio
ver Saidas de reldgio

S

Saida de cooling
Ativacao 21
AtribuicOes dos relés 27
Compensacao UR com cooling
Ativacao 23
Configuracdo 68
Operacao e configuracdo 59

Saidas 7
Activacdo 19-22
Atribuicdes dos relés 27
Numero de saidas 21

Saidas de reldégio
Ativacdo 19
Atribuicdes dos relés 27
Condicoes atuais 72
Operacao e configuracdo 66

Selecionadores de menu 11

Senha 14
Ativacdo 22
Recuperando uma senha perdida 15

Sensores

Ativacao 24

Atribuicdes dos sensores 26

Calibracdo 25

Conexao 10

Estender uma sonda 10

Grupo de sensor
Configuracdao 50
Gupo em uso 72
Principio de operacdo 49
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Set points
Set point da temperatura
ver Temperatura
Set point de umidad relativa
ver Umidad Relativa
Set Points de pressao estatica
ver Pressao estatica

Simbolos do manual 6
Simulacéo (temperatura) 31

Sondas
ver Sensores

T

Teclas 11-12
Menu principal tecla de atalho 11

Tela

Tela de cristal liquido
Contraste 12
Localizacdo 12
Tecla de luzes traseiras 12

Tela digital vermelha
Informacdes na tela 22
Localizacdo 11, 12

Temperatura
Alarmas de temperatura
Configuracao 71
Principio de operacdao 70
Sensores de temperatura ambiente
Ativacao 24
AtribuicOes dos sensores 26
Calibracdo 25
Condicoes atuais 72
Sensores externos
Ativacao 24
Calibracdo 25
Set point de temperatura
Condicoes atuais 72
Curva da temperatura 36
Operacao e configuracao 32-33
Set Point da noite 32
Set Point da T° externa 32
Set Point do modo vazio 32
Simulacao de temperatura 31
Temperatura ambiente
AtribuicOes dos sensores 26
Condicoes atuais 72
Grupo do sensores em uso 72
Histéricos 73
Temperatura externa
Condicoes atuais 72
Histéricos 73
Set Point T° externa 32
Unidades de mensuracao 18

U

Umidade relativa (UR)

Compensacao da umidade relativa
Configuracdo 68
Principio de operacdo 67

Sensor UR externa
Ativacdao 24
Condicoes atuais 72
Histéricos 73

Sensor UR interna
Ativacdao 24
Calibracdo 25
Condicoes atuais 72
Histéricos 73

Set Point de UR 68

Unidades de mensuracédo 18

\"
Ventilacao
ver Estégios de ventilacdo

Ventilacdo minima
Ativacao 37
Atribuicoes dos relés 28
Configuracao 37, 39
Principio de operacao 37, 38

Versao (programa) 31

W
Whisker (interruptor) 21, 46
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